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| BILL
“To incorporate certain persons theres -
 in mentioned for making and keep-
ing.up Turnpike Roads uin{ and
near the Banlieue of Qﬁ?béc:

W\ HEREAS the making,maintaining and
“ keeping in repair a Turnpike Road
~ fromand out T

and from thence through thé

-

all in the County of Quebec, will be of great
advantage to the Inhabitants of the adjacent
-Country ; and by opening a nearer and more
. convenient communication between the

and the Town of Quebec, will be of §reat '
public utility : May it therefore please Your -
 Majesty that it may be enacted ; and be it -
" enacted by the King’s Most Excellent Ma-
jesty, by and with” the advice and consent of
the Leguslative Council, and Assembly of thg
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_ Pour incorporer certaines personnesy
- mentionnées :;_ux fins de faire et ens

 ‘tretenir des Chemins ‘de Barriére
“danset prés 1a Banlieue de Que‘ﬁfzci

‘ U qu'un chemin -de Barritre fait, main-
/. tenu et bien entretenu depuis-et-hors

e

et de lapar . -
tous dans le Comté de QOuéber, seroit d’un
grand avantage aux Habitans des campagnes
adjacentes; -et qu'une communication - plus
proche et plus convenable ouverte entre les -

ST . etlaVille
de Oaébec, seroit d’une grande utilité publique: . -
Qu'il plaise done & Votre Majesté, qu’il puisse
étre statué, et qu'il soitstatué paria Trés Exe

‘cellente Majesté du Roi, par et de Javiset -
consentement du Conseil Législatif et de 'As-

- semblée de la Province du Bas-Canada; cone

- sritués et assemblés en vertu et sous I'antorité

143880
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Province of Lower Canada, constituted and
assembled by virtue of, and under the autho-
rity of an Act passed in the Parliament of
Great Britain, imtituled,  An Act to repeal
¢ certain parts of an Act passed in the fours
o teenth year.of His Majesty’s Reign, intitu-
* led, * An Act for making more g?‘ectual
®Broviston for the government-of the Province
* of Quebec 1n Norih America ;° and to make

|

* further provision for the government of-

*¢ the said Province ;” and it is hereby enact.
ed by the authority of the same, That'

and their successors, to be elected in’ manner.
herein after mentioned, shall be and are here-
by appointed Trustees for making, maintaine
ing, altering, improving and. keeping in re:
nair the said Road, and for carrying-this Act
. Into execution ; and that when and as often
as any of the said Trustees herein. before nam-
ed, or to be elected in manner herein.after
mentioned, shall die, or by writing under
_ their hands, shall refuse t0 axt 1 the execus
tion of this Act, it shall be lawful for the
surviving or remaining Trustees from time to
time, to elect some fit person to be a Trustee
in the room of every Trustee dying, or refus.
ing to .act as aforesaid ; ten Days public no-
tice of Meeting for every such-election being
given in some newspaper, published or cirs
culated in the said County .; and also -upon the
several Tam?ikes, or Toll-gates, which shall
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~ @'an Acte passé dans le Parlement de la Gran
" de-Bretagne, intitulé, ‘¢ Acte qui ‘rappelle
- & geytaines parties d’'un Acte ‘passé dansla
- ¢ quatorzitme-année da Régne de Sa Majes»
' # 1@, intitulé, « Actequi pourvort plus efficace-
- € ment pour le Gouvernement de la Province
- ¢ de Québec, dans ' Ameérique Septentrionale ;™
"¢ et qui pourvoit plus amplement pourle
- ¢ Gouyerncment de la dite Province ;" et i}
est par le présent statué par lautorité sus-
. dite, que S -
! ' ‘ et leurs succege
* seurs qui seront élus de la maniére ci-aprés
mentionnée seront et sont par le présent nom. -
més Syndics pour faire, maintenir, changer,
améliorer et bien entretenir le dit Chemin, et
pour mettre-cet Acte 2 exécution, et quand et
aussi souvent que.quelqu’un des dits Syndics
. cisdevant nommeés ou qui seront élus de la
- ypaniere ci~aprés mentionnée mourra et refu-
© §era en écrit sous son seing, d'agir en exécu-
tion de cet Acte, ilsera loisible aux Syndics
survivans ou restans d'élire de. tems en tems
- quelques personnes capables pourétre syndic
.2 Ja place de tout syndic qui sera’'mort ou qui
* refusera d’agir comme susdit, (aprés avoir
- donn¢ un avertissement préalable de dix jourg
~ de I’ Assemblee, pour toute telle Election, dans
uelque Papier nouvelle publié dans le dit
Comté et aussi Vavoir. afhché, sur les Portes
~ des dits chemins de Barri¢re, qui seront alors
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be theré standing, across, or upon the said

~Road.  And’_every person who shall bé so
- elected a Trustee; shall ‘be -joined with the

surviving or remaining Trustees, and is heres
by empowered to att in the execution of this
Act to all intents and purposes; as if he had
been appointed 2 Trustee, in and by this Act. -

- L Prd@iaéd always, andbe'ig further enécted-.

by the authority aforesaid, that no person shall -
becapable ofacting as aTruste€in theexecution
of this Act, whoskall keep any.Viétuallings

. ‘house;or house of public entertainment,or hgld
~ any place of profit }mder‘this Act ; nor in any -

particular case, wherein he shall be pefson- .

" ally interested ; nor'shall any person b¢ qua-

lified to aet as a Trustee, unless he shall atthe

~ time of his ac;t*yiigm._' be in his own right, or
i

in the right s. Wife; -in the actual ' poss_

session and “enjoyment, - or receipt of the

- ~“rems and profits of Lands, Tenements, or.

P

Hereditaments_in the County ' of 'Quebec, of
"the clear yearly value of - S

Pounds above Keprises, or shall be heir ap.
parent to a petson having such Estate, of the
clear ycarly value of - . - Pounds,

‘or be possessed of, or entitled to a personal

Estate to the amount of .

Pounds ; nor exeept in administering thC Oat.ﬁ .
“or Affirmation following, and. giving Notice

&

40
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ui séra aitisi élue Syndic sera jointe aux Syn-+
dics survivans ou testdns et est parle présent
iﬁrtoute‘ intention et effet, comme si élle el ét&
nommée Syndic dans ét par cet Acte,

s o . ' o :

il Pourv toujouirs et quiil scit de plus

statué par l'autorité susdite, que toute per-
sonpe- gui tiendra uné mdison 3 manger ot

uné ' maisbn d'amusement public, ou -ume .

sitdation * lucrative : sous cet-Acte; he pourra
pas agir cotime Syndic’ dans' 'exécution de

cet Acte ni dan§ aulun- cas ou'-elle sera .

personnellement intéressée, et aucune pere
sonne~ne’ sera qualifiéé a agir comme Syndic
3 moins quelle ne s0it- dans le tems qu'elle
agira ainsi, en son propre nom ot du noin de
sa femme, possesseur actuel et dang la jouissans
¢e ou recette de Rentes ‘et profits de terres,
maisons ou héritages dans le Comté de Quebec,
de la valeur claire et annuelle de =

-, en sus des charges : ou sera héri-

tier apparent d’'une personne ayant telle' proe .

priété de la valeur elaire et annuelle de
.+ -Livres ou: soit possess
seur ouait droit 3 une propriété mobiliere

rigés sur lés dits Chemins, ) et toute persdnné ™

autorisée d’agir dans l'exécution de cet Acte, ' -

&

fporb
el

el

L
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. ofthe .first meeting of the Trustees; herein
alter mentioned, until he shall have takenand
. subscribed before jany -two .ot more.of the
said Trustees (who are hercby autharized to
aadminister the same) an Qath or Affirma-
tion in the words, -or to the effect following,
* as the case may require, that is to say :
7 “I, .~ doswear, (or, being one of
* " the people called Quakers,)do solemnly affirm
“that [ truly_and bond%de am in my own right,
(or in the right of my Wife)in the actual posses.
sion and enjoyment (or Receipt) .of the Rents
_and Profits of Lands, Tenements,or Hﬂgdi@ta.
.ments, in the County ,of Quebec, ‘of the clear
yearly valueof . Pounds, . above
Reprises; or am possessed of, or entitled ta
a Personal Estate of the valueof . .
Pounds ; or, am the Heir apparentof =~ .
" .who to the best of my knowledge, is seised .of
.a Real Estate of Lands, Tenements, or Heri-
ditaments in the County of Quebec, of the
lear yearly value of SR Pounds,

-above "Reprises, o )
» 7189 help o Gad.

1

And if any -person .not being qualified as
aforesaid, shall nevertheless presume to act,
every such person, shall for.every such ofe
fence, forfeit, and pay the Sum of
Pounds, to any person or persons who shall
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du montant de . e R
Livres ni (excepté dans' Padministration' di
serment ou. de Paffirmation suivant et en dons
nant Pavértissement ., ci-apr& mentionnée de
-a premiere Assemblée des Syndics) jusqu’s ce -
u'il ait pris et souscrit devant deux ou plus °
3es dits Syndics (qui sont autorisés d’adminjs-
trer icelul) un serment ou affirmation dans les
mots ou A leffet suivant; suivant I'exigence du
cas; c’est ¥savoir: - , ° _ mot
je jute (ou étant: une des personnes appellées
Quakres affirme solemnellement) que je suis
vraiment et bond fide pour mon propre
avantage (ou pour l'avantage de'ma femme)
dans la possession actuelle et jouissance (ou
recefte} de rentes et profits de terres, maisons
ou héritages, dans le'Comté de Quebec, de la’
valeur claire et-annuellede =~ . .
Livres ensus des charges, ou que je posséde
ou que j’ai droit & une propriété mobiliére de
lavaleurde . « Livres ou que
je suis héritier apparent de o
qui au meilleor de ma
connoissarce est en possession de terres, mai-
. sons ou heritages dans de Comté de" Yuébee da
1a valeur claire et annuelle de C
Livres en sus des charges

Ainsi Diea me soit en aide.

- Et si quelque personne n'étant pas qualifice
comme susdit présume néanmoins d’agir, toute

’ﬁ’
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inform, ‘or ‘sue for the same ; to be recovered
ip any of His Majesty’s Courts of King’s
Bench for the District of Quebec, by Action
ot debt, or -on’ the case, or by Bill, Plaint,
Suit, gr Information, @ ' :

’

And the Person so prosecuted shall prove,
that he is so qualified; or otherwise shall pay
the said Penalty, without any other proof or
evidence on the part of the Prosecutor, than
that such person hath acted as a Frustee in the
Execation of this Act ; provided nevertheless
" that such acts and proceeding as shall have

been done and performed by any such person,
touching the execution of this act, previous to
his being convicted of the offence before men-
tioned, shall notwithstanding such conviction,
beas valid and effectual as if such Person had
been qualified according to the directions of
this Act;.’rovided always, that any Mortgagee
or other Security, or any tender of money.
‘\;pqn the credit of any of the Tolls granted
‘by this ‘Act; or recetving interest thereout
for the same, shall not on that account, be
deemed unqualified to act as a Trustee; and
“that such Trustees as are, or shall be in the
Commission of the Peace for the said County
of Quebec, may act as Justices of the Peace

i
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telle personne pour toute telle offense, ens
courra et payera la somme de
Livres 4 aucune personne ou per=-
sonnes qui dorneront information ou pour-
suivront pour icelle laquelle sera recouvrée
dans aucune des Cours de Sa Majesté du Bang
du Roi pour le District de Qucbec, par action
de dette, ou sur le cas, qu par Bill, plainte,
poursuite ou information,
Et la personne ainsi poursuivie prouvera
qu'elle est ainsi qualifice ou autrement elle
payera la dite pénalit¢ sans aucune autre
preuve ou evidence de la part du poursui-
vant que celle que telle personne a agi coms
me Syndic dans I'exécution de cet Acte, pour=
vii néanmoins que tels Actes et procédes qui
auront été faits et exécutés par aucune telle
personne concernant 'exécution de cet Acte,
préalablement avant d’avoir été convaincue de
l'offense ci-dessus mentionnée, sera nonobstant
telle conviction aussi valide et efficace que si
telle personne avoit &té qualifiée suivant les
directions decet Acte. Pourvil toujours que
toute personne qui a une hypathéque ou autre
slreté ou aucune avance d’'argent sur le crédit
d'aucun des péages accordés par cet Acte ou
en recevant Intérets pour iceux ne sera pas a
cet effet jugée disqualifiée pour agir comme
Syndic, et que tels Syndics qui sont ou seront
dans la commission de la paix, pour le di
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i’ the execution of this Act; notwithstanding

ot

their being Trusteesy

_ 111, And be itfurther etracted- by -thie: aus
.. ‘thority aforesaid, that the said Frustees may:
sue, andbe sued, in the name of their'Clerk-of
Treasurer, or in the name of any one -of the
said Trustees i and that no such Action shalk
abate, or be discontinued by the death, of
removal of the person in whose name, of
against whom, the same shall_be bfought, ot
--by the act or default of such’person; without
the consent of the said Trustees; at aMeeting
' to be held for that piirpose; and such: Clerk,

Treasurer, or Trustee, shall be resimbursed,

.. and paid out of the monies to be raised by

virtue of this Act, all such costs,damages, and
charges,as by the event of every such proceed-
ing-he shall be put to, or becoine chargeable:
; with, by occasion of his being so inadé¢
Plaintiff or Defendans,- .- @ .+ .

P

IV. Ardbe it further enacted; by the agthori:
ty aforesaid, that the said Trustees, or any three
or more of them, shall meet at the o
e . '~ as'seon after this
Act skall bave received thie ‘Royal assent, as
conveniently may be, between the houry
of ten in the forenoon, and:one in-the afiers
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Comté de Québec pourront agir comme Juges
de paix dans_ I’exécution de cet Acte, nonobe
stant gu'ils soient Syndics, C

IH. Etqu'il ‘soit de plus statué par 'T'au..
torité susdite, que les dits Syndics peuvent
oursuivre: et étre poursuivis au nom .de
Jeur Commis ou Trésorier, ou aw nom
d’aucun des. dits Syndics ; et qu'aucune tel.
le action ne tombera ou ne sera disconti
nuée par la mort ou déplacement de la per-
sonne, au ncm de laquelle ou contre qui icelle
‘sera apportée ou par acte ou défaut de telle
personne, sans le consentement des dits Syn-
dics, a2 une Assemblée qui se tiendra 3 cet
_effet. . Et tel Comniis, Trésorier ou 'Syndic
sera remboursé et payé sur les argens qui se- -
.« xont levés en vertu de cet Acte de tous tels
frais, dommages et charges que par I’evéne-
ment de tout tel procéaé il aura été obligé
d'encourir ou dont il aura été chargé en raison
de ce quiil serd devenu demandeur ou défen-
deur. . o F - .
“IV. Et qu'il soit de. plus statué par'l'autori-
A€ susdite, que les dits Syndics ou aucuns trois
"ou plus dcux s'asse;nbleront a. .
aussitot apres q:.e cet Acte aura regu.
la Sanction Royale, autant qu’il sera convena-
ble, entredix heures du matin et une heure de
Yapres-midi;laquelleassemblée s;raavcnig dans

2

0 . . g
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noon ; of which Meeting, notice shall be git-

“en in some newspaper circulated in. the said
County of Quebec, at lcast seven days before
sych Meeting; - by.one or more of the said
Trustees ; at which time and’ place, the said
Trustees shall proceed to the election of a
Clerk, and to - the execution of this Act, and
adjourn’ themsélves trom time to time, and
afterwards meet there, or at any other Place
upon or within five miles from some part of
the said Road, as the said Trustees attending
the said Meetings shall think mostconvenient,
as often as it shall be necessary for putting
this Act into éxecttion ; and if it shall happen
that there shall not appear at any Meeting a
sufficientnumbér of Trustees to act, or toad-

* journ to another day——iwo Trustees being

deemed sufficient for the purpose of adjourn-
ment only ; or, in case the said Trustees at
any time assembled, shall omit or neglect to
adjourn themselyes, ‘the Clerk 10 the Trus-
tees shall, by Notige in writing, to be athxed
on all the. Toll-Gates,. or. Turn-pikes then
erected on the said Road, and to be inserted
in some Newspaper circulated in the said
County, at least ten days before the pext
Meeting, appoint the Trustees to meet at the
Piace where the last Meeting was held, orwas
appointed to be held; or at some other con-
venient House within the distance above-
mentoned from the said Road, on that day

- - . ©
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quelque Papier-Nouvelle en circulation dans
le dit Comté de Québec, -au moins sept jours
avant telle Assemblée par un ou plus des dits
Syndics, en quels tems et lieu les dits Syndics
procéderont 3 I'élection d'un Commis et &

‘Pexécution de cet Acte, et s’zjourneront de

tems en tems, et S’'assembleront ensuite; 14 ou
en aucun autre lieu sur ou dans l'espace de
cinq miles de quelque partie du dit Chemin,.

Y

‘selon que les dits,Syndics ‘coniposant les dites

Assemblées jugeront le plusconvenable, atssi

-souvent' qull sera nécessaire pour mettre cet

Acte_en exécution. Et s'il arrive qu’il ne se
trouve pasa quelque Assemblée un nombre suf-
fisant de Syndics pour agir ou pour ajourner’
a un autre jour, deux Syndics étantjugés suf-
fisans 2 'effet de I’ajournement seulement, ou
en cas que les dits Syndics en aucun tems as-

.seniblés oublieroient ou négligeroient de s’a
journer, le Commis des Syndics ordonnera

aux Syndics par un avertissement par écrit
Qqui sera affiché sur toutes les Portes de Péage-
ou Barritres alors érigés sur le dit Chemin -~
et inséré dans quelque. Papier-Nouvelle ¢

" circulation dans le dit Comté, au moins d

jours avant la prochaine Assemblée, de s
sembler au lieu ou la derniére Assembl

- s’étoit-tenue ou devoit se tenir ou dans que

que autre maison convenable sous la distan:,

- ci-dessus mentionnée du dit- Chemin, de ¢

B2
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thrée weeks from ‘the day on which such
. Meeting was held, or was appointed to have
‘been held. ‘And in case the Clerk ‘or Clerks:
to the said Trustees,shall néglect or refuse to
. give such Notice, or by any means shall be
revented from giving Notice as afotesaid,
1t shall be lawtul for any three or more¢ of
tne said Trustees, (although not assembled at
" 4 Meeting) at ‘any time or times, after the’
space of ten days after such refusal or ne-
glect, or prevention of such Clerk or Clerks,
by notice in writing under their Hands, to be
“affixed and inserted in manner aforesaid; to
appoint the said Trustees to nicet at some
" convenient: House in, or near the said Road,
upon that Day Three Weeks afier the Date of
such last mentioned Notice ;' and that the said
- Trustees at.all their Meetings, shall defray
their own expences; Provided 'always; that
no Act, Order,  or Proceeding of the said
Trustees, shall be deemed to bé valid, unless
done, made, or had at a Meeting to be held in
pursuance of this Act; except 1n cases hérein
provided for ; and that no such Act; Order,
or Proceeding. shall  be done, made, or had,

unless a majority of the ‘L'rustees present shall

concur therein ;. and that all -Acts, : Orders,

and Proceedings so done, made; or had, shall’

have the same torce and effece as if the same
Were done; made; or-had, by or before all

~the Trustees'; nor shall any Order or Ape

i

kY
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jour en trois semairi¢s du jour ou telle Assemi~
blée s’étoit tenue ou devoit se tenir, et dans le
cas ot le Commis ou les Commis des dits
Syndies négligeroient ou rétuseroient de done-
xer tel averussement ou seroient empéchés
par quelques: moyens de donner un avertis-
sement comme susdit, il sera loisible 3 au-
cuns trois ou plus des dits Syndics (quoi«
quils ne soient pas en Assemblée) en aucun
tems ou tems apres espace de dix jours aprés
tel refus, ou prevesuon de tel Commis ou'Coms
mis, par un avertissement en écrit sous lear
Seing, qui sera athché et inséré comme susdit,
d’ordonner aux dits Syndics de s’assembler &
quelque maison convenable dans ou prés du
dit Chemin, a tel jour, trois semaines aprés la
date de tel avertissement derniérement mene
tionné, et que les dits Syndics a toutes leurs
Assemblées payeront leurs propres depenses :
Pourvi toujours, quaucun Acte, Ordre ou
Procedeé des duts Syndics ne seront juges valie
des a meins qu’ilsn’aient éte fairs ou passés dans
une asse mbice qui se uendra en conséquence
de cet acte, excepié dans les cas ci-pourvus, et
qu’aucun tel acie, ordre ou procedé ne sera
fani et passed moins qu'une majorité des Syne
dics grescns 0’y CODCLUFENL, €L JUE LOUS actes,
ordres et Prucedes ainsi faus et assés auront
Ja méme force et effct que s1 1ceux avoient été
farts et passés par ou €u piésence de tous les
sy udicCs ; €t aucun ordie Ou nemination fait
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pointment made at a Meeting Jf the said
Trusiees, be revoked or altered at any

. subsequent Meeting, unless Notice in writ.

" ing, specifying the revocation or alteration
.intended to be made, be affixed upon all
‘the  Toll:Gates or Turnpikes then erected,
by virtue of this Act ; and also inserted as g«
foresaid, at least fifteen days befors such sub-
sequent Meeting ; nor unless a majority of
three. fourths of the Trustees-present at such
Meeting shall decide in fayour of such revo-
cation or alteration. ‘

'V.' And be it further enadcted by the authio-
rity aforesaid, that if after any adjournment of
the said' Trustees, it shall at any time be

. thought necessary by any three or more of
them that an earlier day of Meeting should be
appointed than "the day to. which such-Meet.

*. -ing shall have been‘adjourned, the said Clerk
by an order in writing; signed by three or
more of the said - Trustees, (although not as.
sembled at a Meeting,) mentioning the time,
place, and purpose of .such’ Meetings shall
forthwith give notice of such earlier Meeung

- in the manner before 'directed, such time not
being less than seven days afier such notice ;
and all proceedings of the Trustees at such
Meeting shall be as valid as they would have
beenin case the Trustees had met in- pursu.
ance of an adjournment,” = = ‘

«

i



une assemblée des dits Syndies ne sera pasré-
wvoquée, ni' changée 3 aucune assemblée sub-
séquente, 3 MOINS quun avertissement par &é-
‘crit spécifiant la ‘révocation ou changement
‘proposé ne:soit affiché sur toutes les portes
de péage ou barrieres alovs érigées en vertu de
“cet acte, et anssl inséré comme susdit au moins
'quinze jours avant telle assemblée subséquens
te, ni & moins qu'une majorité des trois quarts
des Syndics présens ne décide en faveur de
t¢lle révocation ou changement,

Y. Wt i
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V. Etqu'il soit de plus statué par I'auto-
rité susdite, que si aprés aucun ajournement
des dits Syndics aucuns trois ou plus d’eux ju-
gent nécessaire en aucun tems qu’une assems
‘blée soit convoquée avant le jour auquel
“telle assemblée a été ajournée, le dit Commis,
.sur un ordre en €crit signé dc trois ou de plus
“des dits Syndics, quoiqu’ils ne solent pas en
assemblée,; mentionnant letems le l1eu et Pobjet
“de’telle " assemblee donnera 1mmédiatément
“avis que telle assemblée se fera plutdt de la
maniere ci-devant prescrite, tel tems n’étant
' pas moins de sespt jours apres tel avis, et tous
- procedes des Syndics a telle assembiée se-
* ront aussi valides quils auroient €€ silessyn.
dics s’étoient assemblés en conséquence d'un
. Bjournement, '
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. VI..And be it ferther'enacted by the au.
. thority aforesaid, thatall the orders and pro.
-ecedings of the'said Trostees shall be entered
in 2 Buok or Books to be kept by the Clerk

for that pudrpose, and signed by all or the
major part of the Trustees present at the

Meeting at which™ each /respective order or
‘proceeding shall*be made, . or had, or by
their Chairman..or.Clerk by their order, and

. that every such book shall be open at ali sca.

sonable tmes to the inspection of any of the
said Trustees, who shall be at liberty to. take
copies thereof or extracts therefrom, without
fee or reward ; which said entries, d.uly signed
as aforesaid shall ' be "deemed originals ; and
the same or true copies thereof shall be read
and admitted as evidence in cases of appeal,
andin all suits and actions in any Court what-
soever, touching any thing done 1 pursuance
of this act. '

VII. Aund be it further enacted by the au
thority atoresaid, that the said Trustees shall
and may,by writing under their hands, nomin.
ate and appoini one or more fit person or

ersons to be a Clesk or Clerks, Treasurer or
Lreasurers, Collector or Colleciors of the
tolis, Surveyor or Surveyors of ‘the said 10ad,
and:a'sn» sivh oher otficers as they shall
think nccessary to employ 1n the execution of
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. VL Et qu'il soit de plus statué par Pautorie

' 1€ susdite, que tous les ordres et Procédés

des dits Syndics, seront €ntrés dans un livre

ou des livres qui seront tenus par le commis

A cer effet, et signé de tous, oude la majeure

partie des Syndics présens a 'assemblée, 3 la-

quelle “chaque ordre ou Procédé respectif
aura €é fait ou passé, ou par leur président

ou commis par leur. ordre, et que tout tel li«

vie sera ouvert, en touttems raisonnable, &

Pinspection 'de chagun des dits Syndics, qui

auront le droit de prendre des copies, ou des

extraits “d’iceux, sans émolument ou salaire ;

lesquelles dites entrées duement signées com-

.me susdit, seront jugées originales, ‘et icelles

ou de yraies copies d'icelles seront lues et ad-

mises comnie preuve en cas d'appel, et dans
toutes poursuites et actions dans aucune Cour

quelconque, concernant toute chose fait en

conséquence de cet acie.

VIL. Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite, que les dits Synaics pourront et
peuvent nommer par un écrit seus leur seing,
une ou plusieurs personne ou personnes capa-
bles pour étre commis ou commis, trésorier ou
Trésoriers, Collecteur ou Collecteurs des péa-

' ges, Inspecteur on Inspecteurs des dits che-
mins et aussi tels aotres Officiers qu'ils juge.
ront nécessaire d’empéoyer dans l'exécution
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this Act, and shall take such security for the -
execution of their respective offices, as they
the said Trustees shall deem requisite ; and -
the said Trustees also may, from time to time,
remove any such Clerk) Treasurer, Receiver,
Collector, Surveyor,.or -other officers as they
shall seé occasion, and appoint others in case of
such removal or of death ; and that out of the
monies to.be received by virtue of this Act, .
such allowances and compensations shall be
made to the several officers to be appointed as
_aforesaid, and to such other persons as shall
be assisting in and about the execution of this
Act, as to the said Trustees shall seem proper,

VIIL. And be it further enacted by the au.
thority aforesaid, that all such officers and all
other-persons shall from time to time, when

- thereunto réquired by the said Trustees, deli-

ver.to such Trustees or to such person or per-
sons as they shall for that purpese appoint, a
true and perfect account, in' writing, under
their respective hands, of all monies which
shall have beenby them respectively. had, col-:
Jected, or received by virtue or in consequence -

. "of 1his Act, ard how acd to whom and for’

“what purpose the same or any part thereof
- hath been disposed of, together with proper
wouchers and receipts for such payment, and
shall verity the accounts upon oath ; and
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de cet acte, et prendront telle stireté pour I'ex.
écution de leurs Offices respectifs, gu'eux
dits' Syndics jugeront convenable, et les dits
syndics pourront aussi, de tems en tems, dépla-
cer tout tel commis, Trésorier, Receveur, Col-
lecteur, Inspecteur et autres ofhiciers selonqu'ils
en verront la nécessité, et en noromer d’autres

.en cas dete] déplacement, ou de mort, et que

sur les argens qui seront regus en vertu de cet
actetels appointemens et compensations seront

-faites aux divers Cihiciers qui seront nommés

. dit argent ou aucune partie d’icelu’ a été eme.

4

comme susdit et 2 telles autres personnes c}ui
aideront dans Pexécution de cet acte, que les
dits Syndics jugeront convenables,

VIII. Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite, que tous tels Officiers, et toutes
autres personnes rendroit de tems en. tems;
quar.d ils en seront requis par les dits Syndics,
& tels Syndics, ou a telle personne ou person-
nes qu'ils nommeront i cet effet, un compte ex-
act et parfait'en écrit sous leur seing, des ar-
gens.qu'ils auront respectivement eus, ramas-
s€s ou recus en vertu ou en conséquence de cég
acte, et comment, et a qui, et a quel effet le

ployé et aussi les Pigces Justificatives, et les

‘regusde tels payemens, et vérifieront les comp-

tes sur serment, et tels officiers et personnes
seront et sont respectivement requis par le
Ga
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such officers and persons 'shall and they are
hereby respectively required to pay all such
monies as upon the balance of such account
or accounts shall appear to be in their hands,
to such person or persons as the said Trustees
shall appoint to receive the same ; and if any
" of the said officers or persons shall refuse or
neglect to render or give such accounts as a~
foresaid, or to produce or deliver up the;
vouchers and receipts relating to the same, or
to verify the articles thereof .on oath, which
oath the said Trustees or any one or more of
them is or are hereby authorized and em-
powered to administer, or to pay the balance
remaining in their hands when thereunto re-
required 1n manner aforesaid,. or if any such
officers or persons. shall refuse or neglect to
deliver up to the said Trustees, or to such
person or persons as they shall appoint,
within four days afier being thereunto re-
- quired by the said Trustees, all books, ac-
~ counts, papers, and writings, in their respec-
tive custody or power, in any wise relatin
to the execution of this .Act, or to the sai
Road, and complaint shall be made of any
such neglect or frefusal to any Justice of the
Peace, for the said county of Quebec, by any
one or more of the said Trustees, or by any
person or persons on their behalf, such Jus«
tice may and is hereby authorized and re.
quired by warrant or warrants, to causesuch
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Erésem, de payer tous tels argens qui, surla
alance de tel compte ou comptes, pareitront

pour recevoir icelui, et si quelqu’un des dits
Officiers ou personnes refusent ou négligent de
rendie ou donner tels comptes comme susdit,
ou de produire ou de livrer les Pigces Justifi-
catives ¢t les regus relatifs a “icelles, ou d'en
verifier les™articles sur serment ; lequel ser-

ment les dits Syndics' ou'un ou plusieuts

d’eux, est on sont par le présent autorisés et ont

le pouvoir d’administrer, ou de payer la balan..

ce restante entre leurs mains,quand ils enseront

requis de la maniére susdite, ousi aucuns tels '

iciers ou personnes refusent ou. négligentde

sendre aux dits Syndics, ou 2 telle personne:

ou personnes quils nommeront,  sous quatre
jours, apres qu'ils en seront requis par les dits
Syndics, tous les' livres, comptes, papiers et
&crits en leur garde ou pouvoir respectifsrela-
tifs & Pexécution de cet acte, de quelque ma~
nitre que, cé soit, ou au dit chemin, et qu’s
une plainte aura €té faite de toute telle né-
gligence ou refus 3 aucun Juge de Paix
pour le dit comté de Québec, par un ou plu-
sieurs des dits Syndics ou par quelque person-
ne ou personnes de leur part, tel, Juge })qut
et est par le présent autorisé et requis de fare
venir devant lui par Warrant ou Warrants tel
Officier ou'Officiers, personne ou personnes,

i

e

réster entre lears mains, a telle personne ou .~
personfies que les dits Syndics nommeront™ -

)

0
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‘officer or officers, person or persons, to be
brought before him ; and upon his, her, or
their appearing or not appearing, except for
some reasouable excuse, and having. been

first duly summoned to hear and determine

the matter of such complaint in a summary

way, and ro settle the said account or ac-

counts, if produced, in such manner as the

said Trustecs might have' done; and if upon

the settlement of such account or accounts,

or upon the confession of the officer or offi-

Cers, person  or persons, against whom any

such complairt shall be made, or by the oath

or oaths ot any credible witness or witnesses,

1t shall appear to such Justice, that any of
the menies which shall have been collected

or received, shall be in the hands of such of.

ficer or officcrs, person or persons, such Jus-

tice may, and he is hereby authorized and

- recuired vpon non-payment thereof, by a
warrant or warrants under his hand and seal,
to cause such money 1o be levied by distress
and sale of the goods and chattels of such
othcer cr officers, persen or persons, respec.
tively ; and if his goods or chattels shall not be
found sufficient t5 answer and satisfy the said
monies, and the charges of such distress and
sale ; or if such oficer or oflicers, person or
persaas, shall not appear before the said Jus-
tice, at the time and place by him appointed
ior that purpose, except as aforesaid, or ‘ap-
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ét sur sa ou leur. comparution ou défaut
de comparution, excepté pour quelque excus~
se raisonnable, et ayant premierement &té due-
ment ommé de comparoitre, d’entendre et dé-
terminer la mauiére de telle plainte d’une ma-
ni¢re.sommaire, et deréglerles dits eompte,
ou comptes, s'il sont produits de la manére
que les dits Syndics l’auroient fait, Et si & I'é-
tablissement de tel compte ou comptes, ou
sur l'aveu de ’Officier ou des Officiers, de‘la
personne ou des personnes contre qui toute
telle plainte aura été portée ou sur le serment
ou les. sermens d’aucun témoin ou témoins
digne de foi, il paroit a tel Juge, qu'une partie
des argens qul auront été recueillis ou regus,
sera entre les mains de tel Officier ou Othci-
ers, personne ou personnes, tel Juge peut et
est par le présent autorisé et requis sur le dé«
faut.de payement d'icelle de faire lever tel ar-
gent par saisie et vente des biens et effets de
tel officier ou ofhciers, personne ou personnes
respectivetent, en vertu dun Warrant ou
Warrants_sous son: seing et sceau: Et si ses
biens ou effets ne suflisent pas pour payer et
satisfaire le ditargent, et les charges de telle
saisie et vente, ou si tel Othcier ou Ofhciers,
personne ou personncs ne paroissent pas de-
vant le dit Juge aux tems et lict qul aura
fixes a cet effet, comme susdit, ou si en pa-
roissant refusent ou néghgent 'de donner au
dit Juge un compte ou decs comptes, des regus
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pearing shall refuse or heglect to give and
deliver to the said Justice, an account or ac-
counts of the receipts and payments as afore-
said, or to verify the truth. of any such ac-
counts, or of the articles thereof, upon oath
as aforesaid, or to produce and deliver to the
said Justice, the several vouchers and receipts
relauing to such accounts respectively, .or the
books, accounts, papers and writings in his,
heér, or their custody or power, relating to
the execution of this Act, or to the Road in
any wise ; then, andin either of the cases a-
foresaid, the said Justice may, and is hereby
authorized and required, by warrant or was-
rants under his hand and seal, to commit
such officer or officers, person or persoans, to
the common gaol of the district of Quebec,
in the county aforesaid, there to remain with-
out bail or mainprize, until he, she, or they
shall have delivered in and settled his, her, or
their accounts, and have verified the same up-
on oath, and shall have delivered up ‘the
vouchers and receipis relating thereto, and
shall have paid the money which shall appear
to be in his, her, or their respective hands,
and the reasonable charges of such distress
and sale as shall in that respect have been
made; or until he, she, or they shall have
‘compounded with the said Trustees for the
same, -and_paid the composition money to
the said Trusiees, or to such person or per.
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ou payemens comme susdit, ou de vérifier
la vérité de tous tel comptes, ou des artis
cles d'iceux, sur serment comme susdit, et
de procuire et rendreau dit Juge les diffé.
rentes pieces justificatives et regus, relatifs &
tels comptes respectivement, ou les livres,
comptes, papiers et écritures dans son ou
leur garde ou possession, relativement 2 exé.
cution de cet acte ou au chemin de quelque
manitre que ce soit, alors et dans tous les cas
susdits, le dit Juge peut et est par le présent
autorisé et requis, par Warrant ou Warrants
de faire mettre tel Officier ou Officiers, per-
sonne ou personnes dans la Prison commune
du District de Québec, dans le Comié sus-
dit, pour y rester sans étre admis 2 caution,
jusqu'd ce qu’il, elle ou ils aient rendu et re-
glé son ou leurs comptes et aient vérifié
iceux par serment, et aient rendu leurs pi¢ces
Justificatives et recus y relatifs, et aient payé
Vargent qui paroitra é&wre dans ses ouleurs
mains respectives et les charges raisonnables de
telle saiste et vente qui aura été faite 2 cet
égard, ou jusqu'a ce qu’il, elle ou ils aient
!composé avec les dits Syndics pour iceux et
payé 'argent de composition aux dits Syndics,
ou a telle personne ou personnes quils nom-
meront pour recevoir icelui et les dits Syndics
sont par le présent autorisés de faire en tel
cas telle composition, ou jusqu’a ce qu'il, elle
ou ils rendent tels Livres, Comptes, Papiers
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sons as they shall appoint to receive the
same, and which composition the said Trus
tees are hereby in such case empowered tc
make ; or unut he, she, or they shall delive,
up such bocks, accounts, papers and-writing.
as aforesaid, or have given satisfaction in re-
~ spect thereof to the said Trustees.; Provided
. always, that no person shall be committed for
want of suflicient distress, for any-longer spac:
of time than six calendar months. -

IX. And be it further enacted by the. au
thority aforesaid, that upon the’ death, inca-
' pacity, absconding, misbehaviour, or ab.
sence of any Collector or Receiver of the tolls,
any five or more of the said Trustees, though
not at a meeting of the said Trustees, ap-

pointed by virtue of this act, shall, and may
lawfully discharge such Collector or Receiver,
who shall become incapable, abscond, misbe-
have, or absent himself as aforesaid, and no-
minate and appoint a proper person to,be a
Collector or Receiver of the said Tolls, in the
sstead of such Collector or Receiver so dying,
absconding, or being discharged as aforesaid,
and to contince unul the next meeting of the
said Trustees; which person so nominated and’
appointed shall have the like power and aue
thorty, and be answerable and accountable in
the same manner in all respects as the person
who shall die, abscond; or be discharged,:
would have had, or been subject to; and:
L

3

i
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&t Ecrits comme susdit, ou aient satisfait leg
&dits Syndics & ceteffet : Pourvd toujours que
Ipersonne ne soit mise en Prison pour mane
que de saisie sufhsante, pour un espace plus
long que six mois de Calendrier, -

1

y

IX: Et quil soit de plus statué par l'autorité
Msusdite, qu’en cas de mort, incapacité, mauvaise
Bconduite ou absencede quelque Collecteur ou Rece-
veurdes péages, ou qu’ils se soient cachés, cinq ou
Bplus des dits Syndics, quoiqu’ils ne soient pas. a une
lassemblée des dits Syndics nommée en vertu de cet
BActe, pourrontet peuvent légalement déposer telle
®Coilecteur ou Receveur qui sera devenu incapable,
Ise sera caché, mal conduii, ouabsenté comme sus-
§dit, et nommer et etablir une personne convenable
gpour étre Collecteur ou Receveur des dits péagesau
®licu de tel Collecicur ou Receveur, ainsi mort, ca-
hé ou depesé comme susdit. et coatinuer jusqu’a
la prochaine assembiée des dits Syndics, laquelle
‘peisonne ainsi nommeée et établie avra les mémes
.pouvairs ct autorités, et sera responsable et compta-
ble de la méme manicre, a tous égards, quela
— personue qui sera morte, s¢ sera cachée, ou aura
- €té déposee, l'auroit ¢, et que siaucun Coliec-
teur ou Receveur des péages, qui en ancun tems sera
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that if any Collector, oF Receiver of the tolls,
who shall at any time be discharged from hig
said office by the Trustees, by. virtue of this
Act, or the wife, or widow, or any of the chil
dren, family, or other representatives of any
- Collector or Receiver, who shall die, abscond,
absent himself, or be discharged, or any other
person shall refuse or neglect to deliver up
the possession of any Toll-house or building,
to be erected or set-up by virtue of this Act,
or the garden or other appurtenances belong.
...ing thereto, for the space of tour days after
“demand thereof made, and notice in writing
iven or leftin the premises for that purpose,
y or under the hands of any three or more
- of the said Trustees, or their Clerk or Trea.
surer 3 then, and in any of the said cases, it
shall be lawtul for any Justice or Justices of
the Peace for the said county of Quebec, by
warrant under his. or their hand and seal, or
hands and seals, to order any Constable, or
other Peace-oflicer within the said County,
" with such- assistance as shall be necessary to
enter such house or building in the day-ttme,
and to remove the person or persons who
shall be found therein, and the occupier or
occupiers thereof, together with his or their
goods, out of the same, and to put the said
"k'rustees, or any of thew, or their Clerk or
their new appointed officer, iote the posses-

gion thercot with.the appurtenances, - “
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éposé de son dit Office, par les Syndics, en vertu
le cet Acte ou la femme, ou la veuve, ‘ou quelqu’un
‘es enfans, la famille; ou autres représentans de
,uelque Collecteur ou Receveur, qui mourra, se
achera, s’absentera, ou seradéposé, ou aucune au~
re_personne refuse ou néglige de remettre la pos-
§ession d’aucune maison de péage, ou bitisse qui
bera établie ou é1igée en vertu de cet Acte, ou le Jjar-
lin ou autres dépendances y appartenant, aprés
qu'une deinande en aura été faite,quatre jours aupa-
gavant, et qu'un avertissement par écrit aglraiété

bous le seing d’aucun troig ou plus des dits Syndics.
pu_de leur Commis ou T'résorier, alors et dans au-

fier de la Paix daps le dit comté, d'entrer, avec.
jelle assistance qui sera - nécessaire, dans, telle mai--
bon ou bétisse, en plein jour, et de déloger la per-,
jonne ou personnes qui s’y tyouveront, et I'occu-.-
Raut et les occupans d’iceux, de méme que leurs ef-
gets, et de mettre les dits Syndics, ou aucun d’eux,
pu lear Commis, ou leur Officier nouvellément
pommé en possession d’iceux, etde leurs dépen-
fances, ° v

N .
° o . o

e

Honné ou laissé sur les prémisses, a cet effet, .par ou.

bun des dits ¢as, il sera loisible & tout Juge ouJuges. =
de Paix pour le dit comté de Québec, par Warrant,.. ._
ous son ou leur seing et'sceau, ou leurs seings et

bceaux d’ordonner a aucun connétable ou autre Offie: * ~

©

Y,

'

~
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X. Andbe it further enacted by the authority
aforesaid, that the said Trustees shall and may e-
rect and.set up or cause tobe erccted and sctup@
two or more toll Gates or Turnpikes in, upon andfg
across the said Road, provided that one toll only be§
taken thereat, ‘except as herein after mentioned,
and also'may erect and set up or cause o be erect-§
ed and set up across or on the sides or side of anyjs
part of the said Road, and also across any lane of§
way leading into the same, as many side gates o

'Turnpikes as they shall think proper, with a toll§
house and proper necessary buildings, gardens®
conveniencies, and fences near to every Gatf
or Turnpike, whether across the said Road or onf
the side thereof, except also as herein-after menti
oned, and that therespective tolls following be deg

- manded and taken by such person or persons as (h§

said Trustees shall from time to time appoint, ag
each of the said Gates or Turnpikes ; that is to say

—for cvery coach, berlin, landau, sociable, charg

iot, cariole, calash, hearse, chaise, phaeton§
whisky or chair, drawn by more than iwo horseg
or other beasts of draught, the sum of

or drawn by one horse or other beast df
draught, the sum of

i

[y

XI. And be it further enacted by the authorit
aforesaid, that it shall and may be . lawful to ani§
for the respective toll-gatherers or collectors on thi
said Road, and they are hereby authorized and ref§
quired on each and every Sunday, to be compute(f
from twelve of the clock on the Saturday night, 4§
welve of the clock on"the Sunday night, throughg
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X. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité suse
lite, que les dits Syndlcs pourron{ et peuvent ériger
2t etablir ou faire_ ériger ou établir une ou plusieurs
sortes de Pé-ge ou Barneres, sur ou a travers le dit
*hemin, pourvi qu’il ne soit pris, a ce sujet, qu‘un
“eul peage excepté comme ci-aprés mentionné, et
aussi qu'ils peuvent ériger et établir ou faire ériger
et établira travers ou sur les cdtés ou surle cté
d’aucune partie du dit chemin, et aussi d travers
aucune route ou voie conduisant a icelui, autantde
Portes de.coté ou Bdrriéres qu’ils jugeront convena-
ble, avec une maison de Péage, et des Bitimens
nécessaires et convenables, des jardins, commodités
et clotures prés de chaque telle Porte ou Barriére
soit i travers du dit chemin, ou sur} le coté d’icelui,
excepté aussi comme ci-aprés mentlonne, et que
les péages respectifs suivans serontdemandés, et pris
par telle personne ou personnes que les dits Syn-
‘dics nommeront de tems en tems a chacune des di-
tes Portes ou Barriéres,c’est a savoir—Pour chaque
carrosse, berline, landau, vis-a-vis, char, cabriolet,
caléche, corbillard, chaise, phaéton, whisky, ou
chaise, tiré par plus de deux chevaux ou autres
béles de trait, la somme de
ou tirés par un cheyal ou autre béte de trait, la

ymme de -

XI. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité sus-
Jite, qu’il sera et pourra étre loisible aux receveurs
ou Collecteurs de péages sur le dit chemin, et ils
-ont par le présent autorisés et requis, de deman-
der et recevoir, tous les Dimanches, a compter de-
puis douze heures du Samedi au soir, jusqu’a-douze
heures du Dimanche au soir, tout Ie long de I'an-~

-
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out the year, to demand and take for every horse,
mare, gelding, mule, ass, or other beast, drawing
or not drawing, and for every drove of oxen, cows,
neat cattle, calves, sheep, lambs, hogs or swine,
double the toll or sum which may be demanded or
taken for the same respectively on any other day
by virtue of this act: which said respective tolls
shall be and are hereby vested in the said*T'rustees,
and if any person or persons subject to the payment
of any of the said tolls shall after demand thereof
made, neglect. or refuse to pay the same or any
part thereof, it shall be lawful for the person o
persons appointed to collect the said tolls, by him.
self, hersell, or themselves, or taking such assis
tance as he, she, or they shall think necessary tq
seize or distrain any horse or herses, or other beasts
or cattle upon which such toll is by this Act imposed,
_ together with their bridles, saddles, geers, har

ness or accoutrements ; and if such tolls and the
reasonable charges” of such seizure and distress
shall not be paid within the- space of four days next
after such_scizure and distress made, the person
or persons so seizing and distraining shall and may
sell the horse or horses, cattle or things so seizel
or distrained, or a sufficient part thereof, returning
the overplus, if any be, and what shall remain un;
sold, on demand -to the owner thereof, after such
tolls and the reasonable charges occasioned by such
seizure and distress shall be deducted and paid ; and
that all the tolls and monies so to be collected and
levied, and the money borrowed or to be -borrowei
ou the credit thereof, and all other monies arising by
virtue thereof shall be paid, applied and disposed
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née, pour - chaque cheval, Jument cheval- honmre,
Mulet Ane, ou autre ‘Béte tirant ou ne tirant. pas
et pour chaque troupean de Beeufs, . Vaches;—gros
Bétail, Veaux, Moutons, - Awneaux/Locllons ou
Pourceaux, le dw Bea/e ou de la somme qui
pourra - éir andge ou”  prise ’ “pour  iceux
respeclivement en aucun autre jour €n vertu de cet
Acte, -lesquels lits Peao'es respectifs, seront et .
sont par le présent mis en la possession des dlfS a
Synd:cs, et si quelque personne ou personnes SUJet- .
‘25 au- payement de quelqu un des dits' Péages, né-
_iige ou refuse, aprés que demangde-lui €n aura été -
ulte. de payer iceux ou aucune partle d’iceux, il se-
ra Joisible 4 la personne nommée pour recevoir les
Yits Péages, par lui méme, elle méme, ou eux mé- -
més on prenant telle asistance qu’il, elle, ou ils -
ugeront nécessaire, de saisir et arréter tel Cheval.
ou Chevaux, ou autres ‘Bétes ou Bestiaux sur leg,,
;uels tel Péage est imiposé par ‘cet” Acte, el aussi
-~urs brides, selles, harnms, ‘ou caparagons ; Kt si
,els Pear*es et-les charges ransonuables de telle saisie
:ar ret ne sont pas payes dans 'espace de qua{re
ours apres que telle saisie et arrét -auront été talts,
personne ou les pcrsoxmes qui auront-ainsi saisi -
..arrété pourront vendre le cheval ou les chevaux,
'estiaux ou choses ainsi saisies ou arrélées ou une
sartie suffisante d’icenx remettant le .surplus, s’il
-ena, et ce quiresiera d’nmendu a demande, au
’mpmetanre dueux, apres que tels Péages et les
halges ralsonnables occasiounées par telle saisie et
rret auront été déduits et payés ; Et que tous. les
e@ ges et argens qui seront ainsi regus et ieves,
.laxgentemprunte ou qlu)l ‘sera emprunte sur -le

.o -~ V '
3
g .



- 42

of, to and for the several uses, intents and purposes“:
and in such manner as is herein mentioned.

XII Provided always, and be it further enacted by
the authority aforesaid, that if iny dispute shall hap-
pen about the quantity of tolls due, or the charges of
keeping any distress or distresses, it shall be lawful
for the Collector or person distraining to retain the
same, or the money arising by sale thereof, as the
case may happen, until the quantity of tolls due,
and charges of seizure, distraining, keeping and
selling such distress or distresses, shallbe ascertain-
ed by some Justice of the Peace for thesaid County,
who upon application made to him for that purpose
shall examine the said matter on oath of the parties,
orany credible witness or witnesses, and determine
the quantity of the tolls due, and assess the charges
of such seizure, distress, keeping and sale, and
also of the Collector’s attendance for that purpose
on the said Justice ; all which sums so determined or
asSessed shall be paid to the said Collector or other
person hefore he shall be obliged to return any
dictress or the overplus mouey, after the sale thereof;
or of any part thereof.

XTI1. Ang be it further enacted by the authority
aforesaid, thai in case any dispute, snit or litigati-
on shall arise, touching.or in any wise relating to
the said tolls or any of themw, or to the execution
of anv of the powers of this act, the person or per
sons appoi~ted to collect the said tolls, or any o
ther person or persons acting by or under authority
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erédit d’iceux, et tout autre argent prélevéen vertu
d’iceux, seront payés, appliqués et employés & et
pour les ditférens usages intentions et effets; et de
telle maniére que ci-dessus mentionnée.

XII. Pourvid toujours et qu’il soit de plus statué
par Fautorité susdite, que s il s’éléve avcune dispu-
te sur la quantité des Péages dils, ou sur les char-
ges de garder quelques effets saisis, il sera loisible
au Collecteur ou & la personne saisissant de reten r
icelle, ou P'argent. provenant de la vente d’icelle
suivant I'exigence du cas, jusqu - ce que la quantité
des Péages dus et les charges desaisie, arréts, gardes
et vente de tels effets saisis soient constatés par
quelque Juge de Paix, pour le dit Comté, qui, sur
une application qui lui sera faite a cet effet, exami-
nera la dite cause sur le serment des parties ou de
quelque témoin ou témoins digues de foi, et déter-
minera la quantité des Péages dus, ettaxera les char-
ges de telle saisie, arréts, warde et vente et anssi de
Passistance du Collecteur a cet effet chez le dit Ju-
ge et toutes ces sommes ainsi déterminces ou fixées
seront payées au dit Collecteur ou autre personne
avant qu’il. soit obligé de remcttre auvcun effet
saisi, ou le surplus de I'argent avant la vente d'iceux
ou d'aucune partie d’iccux,

X1 Et quil soit de plus statué par Pautorité -
susdite, qu’en cas que quelque.di-pu'e, action ou
Procés s’élévent, concernant ou de quelyue n:aniére
que cesoit relatif au dit Péage ou d aucun d’eux, ou -
3 I'exécution daveun des pouvoirs de cet acte, la

personne ou personnes nommées pour recevoir les
b2
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of the said Trusiees, shall notbe deemed to be iu-
competent to give evidence in any such dispute, -
suit, or litigation, by reason of their being so ap-
pointed. T

X1V. And be it further enacted by the authority a-
foresaid, that every Collecturor Receiver of the tolls
on the said road shall and is hereby required to
place his christian and surname, painted on a board
in white letters on a black ground, in fair, legible
characters, of such size as the said Trustees shall
direct, in_front of the toll-house where he shall
be stationed to collect the said tolls, immediately on
his coming on duty, and shall continue the same so
placed during the whole time he shall be upon such
duty ; and if any collector or receiver of the said

'tolls shall not place such board as aforesaid in the
manuer and during the time aforesaid, or shall de-
mand or take a greater toll from any person  than
he shall be authorized to do by virtue of this act, or
shall refuse to permit or suffer, or in any wise hin-
der any person or persons from- reading such
christian or surnante, when placed up as atoresaidy
or shall refuse to tell his christian or surname (o any
person or persons whe shall demand the same, upon
Laving paid the said tolls, or shall give a false name
upon stuch demand, every such collector or receiver
“shall forfeit and pay a sum not excceding

pounds for every such offence.

XV. Ard be it furiher enacted by the authority
aforesaid, thal the monies to be received by virtue
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dits Péages, ou aucune autre personne ou person-

nes agissant par on sous I'autorité des dits Syndics

ne seront pas jugées incapables de rendre témoi-
_ gnane dans aucune telle dispute, action ou Pro-
ces enraison de ce qu’elles ont été ainsi nom-
mées.

X1V, Et qu’il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que chaques Collecteurs ou Receveurs des
Péages sur le dit Chemin seront et sont par le pré-
sent requis de mettre leurs noms de Baptéme et de
Famille peints sur une planche en lettres hlanches
sur un fond noir en beaux caractéres lisibles de
telle grandeur que les dits Syndics ordonne' ont sur
le front de la maison de Péage ol il scra placé
pour recevoir les dits Péages aussitdt qu’il sera entré
en devoir et il restera ainsi placé pendant tout
le tems qu’il fera tel devoir et si quelque Collec-
teur on receveur des dits Péagesne  met pas telle -
planche comme susdit, de la_ maniére et pendant
le tems susdit, on demande ou prend un Pé-
| age plus consxdemble, de quelque persopne, qu’-
! 1l ne sera autorisé de faireen vertu de cet acte, on
§ #'il refuse de permettre ou souffrir ou de quelque
maniére que ce soit empéche aucune personne ou
fl personnes de lire tel nom de Baptéme ou de Famil-
d e quand il seront places comme susdit, ou refuse
B de direson nom de Baptéme oude Famille 2 aucune
personne ou personnes qui le demanderout apres
% avoir payé les dits Péages, ou sur telle demande don-
H neront un faux nom, chaque tel Collecteur ou Rece~
B veur encourra et payera une Somme n’excédant pas

Livres pour chaque telle offense,
| XV. Et quil soit de plus statué par Pautorité
B susdite, que les argens qui serontregus en vertu
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or to be horrowed on the credit of this Act, shall
fiom time to time, be applied in erecting toll gates
or Turnpikesand toll-houses, and in making, répair-
ing, widening, altering impro-ing and keeping
in repair the said road and works, and in defraying
the necessary expences attending the execution of
th.s act, and in paying the interest and principal of
any money to be borrowed by virtue hereof, and to
no other use or parpose whatsoever, except as here- -
in after mentioned.

X VL. Providedalways and be it further enacted by
the authority aforesaid that no person whoshall have
paid ove whole toll for passing through any toll .

. gate or turnp.ke, to be erected by virtue of this
Act, shall be subject to any toll for returning
through such toll gate or turnpike once on the
same day, before twelve of the clock at night, but
shall so return toll free.

XVIL. And be it further enacted by the authori-
ty aforesaid, that the said Trustees may, and they
are hereby empowered from time totime, as they
shall see convenient, to compound and agree for
any term uot exceeding one year at any one time,
with allor any of the inhabitants ot the several Towns, .
Parishes, Hamlets or places near to or through
which the said road hereby directed 1o be made and
repaired doth lead, for the parssing of their horses and
other beasts or cattle through all or any of the Toll |
Gates or Turnpikes to be erected by virtue of this
act ; which composition money shail be paid in ad-
vauce, and in default thereof, the composition or
agreement with the person or persons making such
default shall be void. '

3
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" de on qui seront empruntés sur l'auntorité de cet.
acte scront employcs de tems en tems 4 éri-
. ger des Portes dc Peage ou Barriéres, et Mai-
sons de Péage et a faire, reparer élargir, changer,
amehorer ef bien entretenir le dit Cheunin et onvra-
ges, et a défrayer les depenses nécessaires suivant
Pexécution de cet acte, etd payer Tlntérét et le
Capital de tout argent qui sera emprunté en vertu
d’icelui, et 4 aucun autre usage et effet quelconque,
exceplé comme c:-apres mentionné.

XVI. Pourvil toujours et qu’il soitde plus statué
par l autontc susdite, que toute personne qui-aura
' paye un pcage entier Jpour passer par une porte ou
. Barriére de Péage quiseront érigées en vertu de cet -

acle, nesera pas obhge de payer -unautre Péage

potr revenir par la meme Porte ou-Barricre de
- Péage, une fois le méme jour avant minuit, mais
revxendm exempt de tout Péage.

XVII Et qu il soit de plus statué par lautorité
susdite, que les dits Syndics pourront et sont par le
présent autorisés de tems en tems quand il le trou-
veront convenable, de composer et s’abonuer pour
un tems n’excédant pas une année chaque fois avec
tous ou chacun des habitans des différentes Villes,
Paroisses, Hame:ux, ou lieu prés de ou parles-
quels le dit Chemin qui par le présent doit étre fait
-et 1éparé conduit, pour le passage de leur chevanx
ou autres bétes ou besti laux par toutes ou aucune
Portes ou Barriéres de péage, qui seront érigées en
vertu de cet acte, lequel argent de composition,
sera payé d’avance, eta défaut de tel payement,
Ia composition ou accord avec Ia - -personne ou per-
s0.1nes faisant tel défaut sera nul.,
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XVIHI. And be it further enaeted by the authority
aforesaid, that the said T'rustees atany meeting to be
el for that purpose, whereof twenty one days notice|
shall be hixed n writing upon all the Toll Gates or,
Turnpikes then crected by virtve of this act, may
and they are hereby empowered from time to time, |
to1educe all or any of the said Tolls hereby grant-
ed and to order such Tolls soreduced to be collect-
ed and received in such manuer, parts and propor-
tions as they shall think fit, so as such reduction
be no prejudice to, and be with the consent of three-
fourth parts in value of the several persuns who
shall te entitled to the money then due on the cre-
dit of the said Tolls at the time of such reduction,
and the said Trustees may and they are hereby
empowered to raise the said Tolls again or any part
thereof, so as the same do not exceed the respective
Tates herein befoie grauted ; and such Tolls so re-
duced and raised again respectively, shall be col-
Yected. recovered, and applicd in the same wanner,
as the Tolls herein before granted aie directed to be
collected, recovered and applied,

X1X. And be itfurther enacted by the authority
aforesaid, that if any persen or persons shall dis-
pose or offer to dispose of any ticket 1o any person

“or persons in order to cvade the payment of any
of the said Tolls, any such person or persons
receiving and making use of the same shall respec-
tively loiicit any sum not exceeding
Shiliings, whereof one moiety shall go to the infor-
ma1, a1 d the other moiety shall be applied towards
the purposes of this act.
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XVIII. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité
susdite, que les dits Syndics d aucune assemblée qui
ge tiendra a cet effet, dont un avertissement sera
affiché en écrit pendantvingt-et-un jourssur toutesles
Portes ou Barriéres de Péage, alors érigées en ver-
tu de cet acte, pourront et sont par le présent au-
torisés de réduire, de tems en- tems, tous on auveun
des dits péages accordés par le présent et d’ordon-

- ner que tels Péages ainsi réduits soient livrés et re-
gus de telle maniére, parties et proportions qu’ils
Jugeront nécessaire, de maniére que telle réduction
ne soit pas préjudiciable a et soit du consentement
en valeur des trois quarts des diverses personnes qui
auront droit 4 I'argent alors di} sur Pautorité des
dits Péages dans le tems de telle réduction ; kit les
dits Sy ndics pourront et sont parle présent autorisés
d’augnienter de nouveau les dits Péages ou avcune
partie d'iceux de maniére qu’il n’excéde pas les'l avx
respectits ci-devant accordés; Et tels Péages ainsi ré-
duits et augmentés de nouveau respectivementseront
levés, 1econvrés etemployés de la méme maniére que
les Péages ci-devant accordés sont ordonnés d’étre
levés, recouvrés et employés.

XIX. Et quil soit de plus statué par I'autorité
susdite, que si aucunc persopne ou perso nes dis-
posent ou offrent de disposer aucun Billet 4 aucune
personne ou personnes afin d’éluder le payement
d’aucun des dits Péages, toute telle personne ou
personnes recevant on faisant usage d’icelui, en-
courront respectivement une amende n’excédant
pas Shelings dont moitié reradonnée a
celui qui en donnera intormation, et I'autre moitié
- sera employée suivant Pintention de cet acte,
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XX. Provided always, and it is hereby enacted and
declared by the authority aforesaid,that no toll shall be
demanded or takenfor any cattle oy carriages employ-
ed in carrying or conveying, or going Lo carry or con-
vey or returning from carrying or conveying,having
been employed only in carrying or conveying on
the same day, stone, brick, gravel, or other mate-
rials for making or repairing the. said road, or
for repairing the highways in any Parish or
place, or through which any part of the said
road leads, or laden only with dung, marl, soil,
or other manure, to be used in manuring any
lands, or grounds or with any grass, hay, sain-
foin, fodder, straw or corn in the straw, to be
laid up in any of the houses, out-houses, barns,
yards, or premises of the owners thereof, for
their own. private use and consumption only and
not for sale ; nor for any cattle drawing or carriage
going empty, or returning empty after being laden
only with any plough, barrow or other implements
of hushandry nor for any horse or horses or other
cattle gcing to or from water, plough, pasture, or
other work in hushandry, or trom being shod or
farried ; nor any toll be demanded or taken of or
from any rector, vicar, or curate going lo or return-
ing from his own private Church," or other place of
divine worship, or visiting his sick Parishioners ;
or for any cattle or carriage conveying the corpse or
attending the funeral of any person to be interred
in any of the said Parishes or places, or for any
coaches, berlins, landaus, sociables, chariots,
curricles, calashes, chaises, phaetons, whiskies,
chairs, or other carriages or passengers on
horse-back going to or returning from any elect:
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- XX. Pourvii toujours, et il est par le présentstatué,
let déclaré, par | autorité susdite, qu’aucun Péage ne
‘erademandé ou pris pour aucunbétail on voiture em-
ployés - conduire ou transporter,ou allant conduire ou
transporter ou revenant de «onduire outransporter,
=yantété employés senlement a conduire ou transpor-
ter le méme 1our, de la Piene Brique Gravier, ou
autres matériaux pourfaire ou réparer le dit Chemin
‘ou pour réparer les grands Chenins dans aucune
Paroisse ou lieu par ot aucune partie du dit Chemin
‘conduit ; ou chargées seulement de fumier, marne,
terroir ou auties engrais pour étre employés a en-
graisser quelques Terres ou Terreins ou d’aucune
herbe, foin, saintoin, fourrage, paille ou grain dans
la paille, pour étre serié dans aucune des Maisons,
Hangars, Granges, Couis, ou Prémisses des Propri-
étaires d’iceux, pour leur propre usage et consom-
mation particuliére seulement, et non pour vendre;
ni pour aucun bétail tiraut ou voitures allant vide,
ou revenant vide aprés avoir été chargée seulement
daucune Charrue, Herse ou d’autres instrumens
d’agriculture ; ni pour aucun cheval ou chevaux, ou
autrebétail allank ourevenant de I’eau, de la charrue,
de la pature, ouw d'autre ouvrage d'agriculture, ou
d’étre ferré ou soigné ; et aucun Péage nesera
demandé ou pris d’aucun Recteur, Vicaire, ou Curé
allant ou revenant deson Eglise privée, ou d’autre
lieu de ‘Service Divin, ou de visiter ses Paroissiens
_malades ; ou pour aucun bétail ou voiture condui-
sant le corps ou accompagnant les Fuunérailles d’au- _
cune personne, peur étre enterrée dans aucune des
des dites Paroisses ou lieux,.ou pour aucun Carros-
se, Berlines, Landaus, Vis-a-vis, Chars, Charriots,
" Caléches,Chaises, " haétons, Whiskey, ou autres voitu-
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tion of any knight or knights of the shire to serw
in Parliament for the said county of Quebcc, on the
day or days of such election, or on the day before o
day after such electipn shall begin or be concluded ;
and ifany person shall ciaim and take the benefit of
any of the exemptions by this act granted from the
whole or any part of the several Tolls hereby autho.
rized (0 be taken, not being entitled to the same,
such person shall for every such offence forfeit and
pay a sum not exceeding Pounds.

X XI. And be it further enacted by the authority
aforesaid, that it shall be lawful for the said Trus.
tees at any mceling, whereof twenty-one days
notice shall have becn given in writing affixed upon
all the Toll Gates or Turnpikes then erected
by virtve of this act, and inserted in some news-
paper circulated in the Quebec Gazette, from time
to time, by writing under their hands, to let and
demise or agree to let and demise the Tolls’ arising
by virtue of this act, or any part or parts thereof,
for any term not exceeding five years, upon public
bidding to the highest bidder, and for the best
pricethat can be gotten for the same ; payable at
such times and to such person or persons and un-
der such conditions and agreements, and with such
sureties for the payment thereof, as the said Trustees
shall think fit; and the money arising therefrom
shall be applied in such manner as the Tolls so

leascd are directed to be applied,

XXII. And be it further enacted by the auihorily
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res, ou Passagers 3 cheval allant on venant d’aucune
élection, d’aucun Chevalier ou Chevaliers du Comté
our servir dans le Parlement pour le dit Comté de
uébec, le jourou jours de telle élection, ou le jour
vaut ou aprés que telle éiection sera commencée ou
inie, et si aucune personne reclame et prend a-
antage d’aucunes des exemptions accordées par cet
cte, pour le tout ou aucune partie des différens Péa-
es par le présent antorisés d'étre pris, fans avoir
roit a iceux, telle personne pour chaque telle of-
ense encourra et payera une somme n’excédant
pas Livres.

XXI Et qu’il soit de plus statué parl’autoritésus-
ite, qu’il sera leisible aux dits Syndics, 3 ducune
ssemblée dont un avertissement donné par éerit,
ura été affiché pendant vingt-et-un jours sur toutes
es Portes ou Barriéres de Péage alors érigées en
vertu de cet Acte, ct inséré de tems en temsdans
quelque Papier-Nouvelle en circulation, et dans la
(razette de Québec, de louer et affermer, ou de
convenir de louer et affermer les Péages d lever en
vertu de cet Acte, ou aucunc partic ou partics d'i-
ccux pour aucun terme n’excédant pas cing ans, i
une cri¢e Publique, au plus cffrant enchérisseur, et
au meilleur prix qui pourra éire donné pour iceux,
ayable en tel tems ct i telie personne ou personnes,
1t sous telles conditions et accords et avec telle cau.
ion pour le payemen: d'iccux, que les dits Syndics
‘trouveront convenables, et I'argent cu provenant
stra ethployé de Ja naniére que les Péages ainst
affermés doivent 1'étre,

- XXII. Et quil soit de plus statué, par l'auto-

’
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nforesaid, that in case any of the séveral and respec
. tive Tollsshall atany time or times-during. the con.
tinuance of this act, be demised or let to farm to any
person or persons whomsoever, and the lessee o
lessees, farmer or farmers thereof, shall neglect o
refuse to perform the terms and conditions on which
the same shall be so demised or let, orin case t.
rent or rents agreed to be paid by such lessee i
lessees, farmer or farmers -hall be in arrear, by t..
space of ten days on which the same ought to
paid, pursuant to the agreement for letting the same,
then and in either of those cases, the said Trustc.,
or any three or more of them, although not assem.
bled at a meeting, or their clerk or Treasurer u
other person authorized by writing under the hand
ofany three or more of them as aforesaid, shall*
at liberty and they are hereby authorized to enter
into andupon the possession of the Toll-house u:
Toll-houses, with the buildings, gates, and ap.
purtenances thereto belonging so let as aforesaid,
and to remove such lessee or lessees, farmer o
farmers from the possession thereof, and from the
collection of the Tolls there payable ; and that
thereupon it shall be lawful for the said Trustees,
ifthey shall think fit to vacate and determine _the
contract or agreement for leasing or letting the
said Tolls to such lessee or lessees, farmer or far
mers, and the same shall be utterly void to allin-
tents and purposes, save as to the covenants and
agreements for payment of the rent or rents there-
by reserved, as if such demse or agreement had
never been made ; and it shalland may be lawful for
the said Trustees in every such case, to demise or
let to farm the said Tolls again to any other person
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tité susdite, que dans le cas, ou auncun des différens
Péages respectifs .seroit, en aucun tems ou tems,
pendant Ia continuation de cet Acte, loué ou affermé
iaucune personne ou personues quelconque, et que
Yadjudicataire on adjudicataires, Fermier on Fer--
miers d’icelui négligeroient ou refuseroient de rem-
 plir les termes et conditions auxquels icelui aura
eté ainsi loué ou affermé, et en. cas que la rente ou
rentes que tel adjudicataire ou adjudicataires;, Fermi-
er ou Fermiers seront convenus de payer, sera laissé
en arriére, pendant I’espace de dix joursa compter
de celui auquels elles auroient dii étre payées con-
formément aux conventions pour le loyer d’iceux,alors
et dans I'un et Pautre cas, lesdits Syndics ou aucun
trois ou plus d’eux, quoiqu’ils ne soient pasen as-
semblée ou leurs Commis,ou Trésorier ou autre per-
sonne autorisée parécrit sousle seing d'aucun.trois
ou de plus d’enx corrme susdit, auront le pouvoir, et
sont par le présent autorisés d’enfrer et prendre
possession de la maison ou maisons de Péages, aussi
des Bdtimens, Barriéres et dépendances apparte-
nant-diceux ainsi loués comme susdit, et d’Otera
tel adjudicataire ou adjudicataires, Fermier ou Fer-
miers la possession d’iceuxct la collection des Péages
pour iceux ; et qu'en conséquence il sera loisible
aux dits Syndics s'ils le jugenta propos d’annuiler et
arréter le Contrat ou accord pour loyer-aes dits Pé-
ages a adjudicataire ou adjudicataires, Fermter ou
Fermiers et seront entiérenient ruls a toutes fins et
et effets excepté quant aux contrats et accords pour
payement de Rente ou Bentes par le présent ré-
servées comme si tel contrat on accord wavoit
jamais été fait ; etil sera et puurra élre loisible anx
dits Syndics dans tous tels cas, de louer ou donner
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or persons, as cause them to be taken and collects
ed, asif no former contract or agreement had been ‘
|
1

entered into relative thereto.

XXIIL. Andbe it further enacted by. the #u-
thority aforesaid, that if any person or persons
owning or occupying any land or place near to the
said road, shall knowingly permit or suffer any
person’ or persons who' shall have travelled on the
said-road for the distance of one hundred yards,
to pass through any gate, passage, inclosure, or
private way with any herses, cattle or carriage ;
or if any person or persons shall pass through any
such gate, passage, inclosure or. private way, with
any horse, cattle or cariage, whereby the payment
of any of the said tolls, or any person or persons
shall fraudulently pass through anysuch Turnpike
or toll Gate with any horse, beast or other cattle
without payment of Toll ; or shall take off or cause to
be taken off' any horse or other cattle from any car-
riage, or having passed through any such Turn-
pike or toll Gate,shall afterwards add or put on addi-
tional horse or horses, beast or beasts tosuch carriage
with intent to evade the payment of the said tolls or
any part thereof ; or shall leave or cause to be left
upon or near the said road any cattle or carriage, or
shall unload any goods from or out of any carriage,
with such intent as aforesaid ; or in any other man-
ner evade or attempt to evade the payment of the
said Tolls or any part thereof, every person so of-
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de nouveau a bail les dits péages 4 toute autre per-
. sonne ou personnes, ou de les faire prendre et rece=
voir, comme si aucun contrat ou accord antérieur
n’avoient été faits relativement & iceux.

XXIII, Et quil soit de plus statué par
lautorité susdite, que si aucune personne
ou personnes possédant ou occupant aucune
terre ou lieu prés du dit chemin, permet ou
souffre 4 sa connoissance, qu'aucune personne
_ou personnes qui auront voyagé dans le dit

chemin 3 une distance de cent ~erges, passent
atravers aucune barriére, passage, cloture,
ou chemin privé, ayec aucun cheval, bétail,
voiture ; ou si quelque personne ou personnes
passent par aucune telle barri¢re, passage,
cloture, ou chemin privé, avecaucun cheval,
bétail, ou voiture au moyen de quoi le paye-
ment d’aucun des dits peages ou d’aucune par-
_tie d'iceux, seront éludés, ou s1 quclique per-
sonne ou personnes passent frauduleusement
par aucune barriére, ou porte de péage, avec
~aucun cheval, béte, ou autre bétail sans'pay-
er péage ; ou détache ou fait détacher aucan
cheval ou autre bétail d’aucune vorture, ou
ayant passé par aucune telle barri¢re ou porte
de péage, ajoute ou met ensuite un cheval
ou des chevaux, une bi te ou des bétes addition.
nelles & telle verture, a dessein d’éluder le paye-
ment des dits péages (éu d’aucune parue die
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fending shall for every such offence forfeit and pay
a sum not exceeding Pounds.

XXIV. Provided always, and be it further engct-
ed by theauthority aforesaid, that it shall be Jaw«
ful for the said Trustees, from time to time, to take
down and remove any toll gate or turnpike, build-
ings, and other conveniences erected and provided
by virtue of this act, and te discontinue or to set |
up the same again in or on the side of any other
part ofthe said road, except as aforesaid ; provided
nevertheless that no toll gate or turnpike to be e-
rected or set up by virtue of this act, shall at any
time after the same shall be so set up. be taken
down or'removed to any other place, except by
order of the said Trustees at a meeting convened
for that purpose; and unless notice in writing
specifying the purpose of such meeting, be affixed
upon all the turnpikes then erected by virtue of
this act, and also inserted in some news-paper cir-
culatedin the said county, twenty-one days at least
before such meeting, any thingin this act contained
to the contrary notwithstanding.

XXV. And be it further enacted by the au.
thority aforesaid, that the right and property
of all the said - Toll-gaies, Turnpikes, and
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ceux, ou laisse ou fait laisser sur ou pres du
dit chemin quelque bétail ou voiture, ou dé.
charge quelques effets d'aucune voiture 3 tel
dessein comme susdit; ou enaucune autre ma-
ni¢re €lude, ou tiche d*éluder le payement des
dits péages ou d’aucune partie d’iceux, toute
personne contrevenant ainsi €ncourra et paye.
ra pour toute tellé offense une somme n'excé-
dant pas livres,

XXIV, Pourvi- toujours et qu’il soit de
plus statué par Pdutorié susdite, quil sera’
loisible aux dits Syndics d’abattre et bter de
téms en tems toutes portes de péages ou bar-
riéres, Batiment, et autres commodités érigées
et poutvues e vertu de cet Acte, et de dis«
continuer ou de retablir iceux dans ousur le
coté d'aucune autre partie du dit chemin, ex-
cepté comsme susdit, pourvfi néanmoins qu’au

' cune porte ou Barricre de péage, qui seront

€rigées ou établies en vertu de cet Acte, ne
seront abattues ou transportées en aucun aue
tre lieu, en aucun tems aprés qu'icelles auront
été ainsi €tablies en aucun autre lieu excepté
par ordre des dits Syndics a uneassemblée con-
voquée a cet effet, et a moins qu’un avertisse=
ment par €crit mentionnant les fins de telle as~
semblée n'ait étéaffiché sur toutes les barrieres
alors érigées'en vertu de cet Acte, etaussi dans
quelque papier-nouvelle en circulatioa dans le
dit Comte, vingt-et-un jours,Ea; moins, avant
\ ¢
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Toll-houses, and other buildings to be erect-
ed or provided upon, or at the side of, or
near the said Road, and ef the materials for
building or altering the same respectively, and
all materials and other things which shall be
provided, collected, or made use of, for mak-
ing, repairing, or improving the said Road,
or for executing this Act, shall be, and the
same are hereby vested in the said Trustees,
and they are hereby authorized and empow-
ered to bring Actions in the name or names
of any one or more of them, or of their Trea-
surer or Treasurers, Clerk or Clerks, or to
prefer Bills of Indictment against any person
or persons who shall steal, take away, or da-
mage any of such Toll-gates, Turnpikes, Toll
houses, or other buildings, materials, or other
things as aforesaid, or disturb the said Trus-
tees, or any of them, or any of their Collec~
tors, or other officers in the possession there-
of, or of any of them.

XXVI, And be it further enacted by the
authority aforesaid, that it shall be lawful for
the saia Trustees, or any three or more of
them, from time to time to borrow and take
up at interest such sum or sums of money nos
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telle assemblée, nonobstant gucune chosz con.
tenue dans cet Acted ce contraire.

XXV. Et quil soit de plus statué par I'au-
torité susdite, que la propriété et possession de
toutes les dites portes de péage, barridres, et
maisons de péageet autre bitimens qui seront
érigés ou pourvus sur ou 3 cdté; ou pres du
dit chemin, et des matériaux pour batir ou
chianger iceux respectivement; et tous les
matériaux et autres choses qui seront pourvus
ramassés ou employés a (llaire, reparer, ou
améliorer le dit chemin, ou pour I'exécution
decet Acte, seront et sont par le présent don=
nés dux dits Syndics, et ils sont par le prés
sent autorisés et ont pouvoir d'intenter des ac-
tions au nom ou noms d’aucun ou de plusieurs
d’eux, ou de leur Trésorier ou Tresoriers,
Commis ou Commis ou de poursuivre ala
Cour criminelle toute personne ou personnes
qui voleront; empotteront ou enddmmageront
aucune dé telles portes de péage, barriéres,
maisons de péage, ou autre batiment, matéri.
aux ou autres choses comme susdit ou trotis
‘bleront les dits Syndics, ou aucun d'eux, ou
ducun de leurs cotlecteurs, ou dutres Othciers
dans la possession d'iceux ou d’aucun d’eux.

XXVI, Et qu'il soit de plus statué par l'au-
torité susdite, qu'il sera loisible aux dits Syn
dics, ou 3 aucun trois ou plus d'eux d'erile
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exceeding two thousand pounds, as they shall
think fit, upon the credit of the Tolls arising
by virtue of this Act,- or any part or parts
thereof, and by any writing under their hands
and seals, to assign over the said Tolls, and
the said Toll-gates, and Toll houses, with the
appurtenances ; the charges of such assign-
ments to be paid out of the said Tolls, to any
person or persons for any term during the
continuance of this Act, asa security or secu-
rities for any sum or sums of money so to be
borrowed with lawful interest, as. the said
Trustees shall think proper ; which said mo-
ney so borrowed, shall be applied and disposed
of in such manner as the Tolls are herein di-
rected to be applied and disposed of, and that
such assignments shall be in the form, or to
the effect tollowing, that is to say ‘

¢ By virtue of an Act made 1n the
¢ year of the Reign of His Majesty
* King George the Third, intituled, '
L1}
“ we, of
s¢ the Trustees for executing the said Act, in
* consideration of the sum of
¢¢ to the Treasurer of the said Road, in hand
“ paid, do grant, bargain, sell, and demise
¢ unto
* his executors, administrators and assigns,
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i prunter et prendre 3 interét telle somme ou
f sommes d’argent n’excédant pas deux mille
E livres, qu'ils jugeront nécessaire, sur le crédit
| des péages provenanten vertu de cet Acte ou
} aucune partie ou parties d'iceux, et dé consti-
§ tuer, par aucun écritsous leurs seings et sceaux,
| sur les dits peages, et les dites portes de péage,
ki et maisons de péage, les chargesde telle con-
 stitution, qui seront payées sur les dits péages,
| 3 aucune personne ou personnes pour aucun
¢ terme, durant la continuation de cet Acte,
f comme siireté ou siiretés pour aucune somine
| ou sommes d’argent ainsi empruntées 2 inté.
|| rét légal de la maniere que les dits Syadics le
| jugeront convenable, le quel du argent ainsi
[ emprunté sera employéc et paye de la
i méme maniére que les peages doivent par le
| présent étre employés et payés, et que telle
¢ constitution se feradans la forme ou a leffet -
I suivant, savoir : .

¢ “ En vertu d’un Acte passé dans

Lo année du regne de Sa Majesté le

“ Roi, George Trois, intitulé,

| * nous "des Syndics pour

* mettre le dit Acteen exécution, en considera-
“ tion de la somme de payée’
* entre les mains du Trésorier du dit chemin
“ accordons, contractons, rendons, ‘et don-
“ nons a louage a ses

! # exécuteurs, administrateurs et ayans cause,
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“ such proEo‘rtion of the Tolls.arising from,
¢ the said Road, and of the Turnpikes, and
¢ Toll-houses for collecting the same, as the

¢ said sum of
{3 '

-

doth or shall bear to the
whole sum due and owing on the credit
« thereof, to be had and holden from the

«  dayof ’ .in the year
¢ of our Lord L

¢ for and during the continuance of the said-
=¢ Act, unless the said sum of

¢« with interest at the rate of

** per centum per annum, shall be sooner paid
¢s. and satished.” S e

And copies of such mortgages shall be en. .
tered-in a book or-books 10 be kept for that

a

. %p_rpose by the. Clerk or Treasurer to the said

rustees, and which said book or books shall.

~and may at all seasonable times be perused

and inspected by the said Trustees or mort.
gagees, or any person or persons on their be.

- half, without fee or reward; and every person

to whom any mortgage shall be made as afore~
said, or who shall be entitled to the money
thereby secured, may from time to time trans.
fer his or her right, title, interest, or benefit
to the said mortgage, and the principal and
interest thereby secured to any person or pere
sons whomsoever, by indorsement on the
back of such security, or by any writing un-
der his or her hand, before one credible wite
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16 gelles proportions des péages provenant da

¢ dit chemin, et des barri¢res, et maisons de
% péage pour recevolr iceux, tel que la dite
# sommede - - porte ou portera &
“ Ja somme entiere due sur le crédit d’iceux,
“ qu'il aura et tiendra depuis le

‘s jourde . - dans I’année de notre

# Seigneur

¢ pour et durant lacontinuation du dit Acte,
% 3 moins que la dite somme

# etles interéts le taux de , '

« par cent, par annesoit plutot payéeetrendue,”
Et quedes copies de telles hypothéques seront

_entreee dans un livre ou livres qui seront
- tenus 2 cet effet par le Commis ou Trésorier -
- des dits Syndics, et lesquels dits livreou li-

. ¥res seront €t Pourront ef aucun (ems conves

nable étres lus et examinés par les dits Syndics

. ou par ceux qui auront des hypothéques ou au-
- cune personne ou personnes de leur part sans

honoraires ou récompenses, el toute personne

- aqui telle hypothéque aura été consentie com-
* me susdit, ou qui aura droit i l'argent parle
- présent garanti pourra de tems en tems
. transporter son droit, Titre, Intérét, ou profit
* dansla dite Hypoth&que, et le Capital et In.
- térét par le présent garanti, 3 aucune person.
_ne ou personnes quelconques, par endosse.
. ment sur le dos de telle garantie, ou par au-

L
!
i
2

3

cun écrit sous son Seing, en présence d'un”
L4
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ness, in the following words, or words to the
like effect, thatis to say : h

¢ | do transfer this mortgage with all my
*¢ right and title to the principal thereby
# secured, and to all interest now due upon

¢ thesame, onto executors,
* administrators, and assigns. Dated this
. % day of ” which Transfer shall

be produced and notified to the said Clerk or
Treasurer, within twenty days afier the date
thereof, who shall cause an entry or memo.
rial to be made thereof inthe betore mentioned
book or books, containing the numbers,dates,
names of the parties, and sums of money
therein transferred, for which the said Clerk or
Treasurer shall be paid the sum of

shillings and pence, and such trans.
fer shall then entitle such assignee, his, her, or
their cxecutors, administrators, and assigns,
to the bencfit thereot, and payment thereon;
and such assignee may in like manner, assign
or transter the same again, and so toties quo-
fzes . And it shall not be in the power of any
person or persons, cxcept the person or per-
sons to whom the same shall be last assigned,
to make void, release, or discharge the ori
ginal securitics, or any mouies thereby due,
or any part thereof ; and all peisons to whom
any moitgage or transfer shall be made by
virtue of this Act, shall be in proporticn to
the sum or sums ot money therein mentioned,
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§

;Témoin digne de foi, dans les’ mots suivans,
iou mots 2 cet eifet savoir:

“ Je transporte cette hypothéque avec tous
“ mesdroitset titres, au Capital par le présent
« garanti, et A tout Intérét actuellement ddsur
# 1celui, a

« ges Exécuteurs, Administrateurs et ayans
¥ cause,

“ daté ce jour de v
iLequel Transport sera produit et notifié au
jtit Commis ou Trésorier sous vingt jours a-
lprés la date d'icelui, qui en fera faire une en-
irée ou prendre un mémoire dans le livre ou
livres ci-dessus mentionnés, coutenant les
nombres, dates, noms des parties, et sommes
ld'argent y transportées pour laquelle le dit
lcommis ou trésorier recevra la somme de
tShelings et ct tel Transport donnera
lalors droit A tel substitut son ou ses Exée
cuteurs, Administrateurs et ayans cause, au
tprofit et payement d’icelui, et tel substitut
pourra de laméme maniere constituer ou trans=
jporter de nouveau et ainsi foties quoties. Et
Bl ne sera pas au pouvoir d’aucune personne
fou personnes, excepié de la persoune on per-
fonnes a qui icelui aura &té dermerement fait
{'annuller, tenir quitte, ou décharger les cauti-
ons originales, ou aucuns argens ddas par ice-
Blui, ou aucune partie d’iceux, et toutes person-
es 2 qui aucune hypothéque ou transport se-

ES

aconsenti ep yertu de cet acie, deviendront,
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Creditors on the Tolls by this Act granted,
in equal degree one with another, and shal
have no preterence in respect of the priority
of the time of advancing any sum or sums d
money on such mortgages or mortgage, or df
the dates thereof respectively.

XXVII. And be it further enacted by the
avthority aforesaid, thar the said Trusteet
shal! be, and are hereby fully empowered to
make the Road, by this Act intended to be
made, and for that purpose to use, turn, di
vert, alier or widen any part ot the presen
Road, and from time to time to contract with
any. person or persons for the purchase o
exchange of any Lands or hereditaments |y
ing on the side or sides of, or near to any pan
or parts of the said Road; Provided that such
partor paits of the said Road as shall be so
widened, turned, or altered, be not thereby
made wider than the breadth of

fcet, including the dinches, and to pay
for the said Lands and hereditaments respec.
tively, by and out of the Tolls and other mo
nies to be raised by virtue of this Act; andi
sha!l be lawful for all bodies politic or corpo:
rate, corporations aggregate or sole, feofles
in trust, €Xecutors, auministrators, guardiang
and other Trustees, for and in behalf of in
fants, femmes covert, and 10 and tor all other
petsons whomsoever, Lo contract and  agre!
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fen proportion de la somme ou sommes dar-
gent y mentionnées, créanciers des Péages acw
cordés par cet acte, auront le méme rang que
lles autres, et n‘auront aucune préférence re-
flativement a la priorité du tems de l'avance
fdaucune somme ou sommes d’argent, sur tel.
fle Hypothéque ou Hypothéques, ou dates
id'icelle respectivement, \
XXVIL. Et qull soit de plus statu& par
autorité susdite, que les dits Syndics auront,
ket ont par le présent plein pouvoir de faire le
Chemin proposé par cet. acte et a cet effet,
demplayer, changer, détourner, relever, oy é-
l#gir aucune partiedu présent chemin et de
fcontracter de tems en tems avec aucune per-
gonne on  personnes pour I’achat ou échange
jdaucunes terres ou Heéritages se trouvanta
kcdté ou cOtés ou pres d’aucune partie ou parties
ldu djit Chemin, Pourvid que telie partie au par-
ies du dit Chemin qui seront ainsi élargies,rele.
fvees, ou changées, ne soient pas faites par 3, de
lus de

Bpieds de  largeur, y compris les fossés, et de
grayer pour les dites terres ou Hérnages res-
pectivement sur les dits Péages et autres ar-
gens qui seront levés en vertude cetacte; etil
era loisible a tous Corps Politigues ou incor-
porés, Corporations agrégées ou seules, fidéia
Commissaires, exécuteurs administrateurs,
gardiens etautres Syndics, pour et de la pars
denfans, femmes en puissance de mari, et 3
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with the said Trustees for the absolute salé of
exchange of such Lands or hereditaments
and of their respective estates and interests
therein, and may. and are hereby .enabled -t
convey such Lands to the said Trustees, orto
permit them to take and use the same for the
purpose aforesaid ; and all contracts, sales,
and conveyances that shall be made as afore.
said, shall be valid and binding upon all per.
sons, and for all intents and purposes what<
soever; butthis Act shall not exterid to the
taking down of any dwelling-house, or other
building, or to' the taking in of any garden,
orchard, park, paddock, planted walk or a-
venue to a house, or any inclosed ground,
planted or set apart as a nursery for trees, or
other inclosed repositories thereto belonging,
without the consent of ‘the owner or propr.
_ etor thereof.

XXVII. And whereasa map or plan des
scribing the line of the said Road, and the
Lauds through which the same is to be car
ried ; together with a book of reference, con-
taining a list of the names of the owners and
occupiers of such Lands, is to be deposited at
the office of the Clerk of the Peace for the
District of Quebec ; be it therefore enacted
by the authority aforesaid, that the said map
or plan,and book of reference shall remain in
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toutes autres persorines quelconques, de cone
tracter et convenir avec les dits Sindics ponr la
vente parfaite, ou échange de telsterres ou héris
tages et de leurs propriétés et Intéréts respecs
tifs sur iceux, et pourront etsont par' le pré«
sent mis en état de transporter telles Terres
aux dits Syndics ou leur permettre de pren-
dre et employer icelles pour les fins susdites,
et tous Contrats, ventes et transports qui se-
ront faits comme susdit, seront valides et oblis
gatoires & I'égard de toutes personnes et pour
toutes les fins et effets quelconques ; mais cet
acte ne s’‘étendra pas a fatre abattre aucune mai«
son habitée ou autre Batiment, ou & faire pren.
dre aucun Jardin, Verger, Parc, Enclos, allée
plautée d'arbres, ou avenue conduisant 3 une
maison ou aucun Terrein enclos planté ou res
servé, tel qu'une Pépiniére pour les arbres ou
autre dépOt enclos y appartenant, sans le con-
sentement du Possesseur ou Propriétaire d'i
§ ceux. )

| XXVIIL. Et v quune Carte ou Plan dé-
| crivant la ligne du dit Chemin et les terres &
 travers lesquelles icelui doit étre fait, en- .
fsemble avec un livre de référence, contenant
f une liste des noms des Propriétaires et occu-
| pans de telles Terres doivent étre déposés &
El'office du Greffier de la paix pour le Comté de
Québec, Qu’il soit done statué par lautorité
usdite, que la dite Carte ou Plan, et livre de
[ référence resteront en la garde du Greflier
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the custody of the Clerk of the Peace for the
said District, to the end that all persons may,
at any seasonable times have liberty to in-
spect and peruse the sawe, and to take co.
- pies or extracts thereof, at their will and plea-
sure, paying the Clerk of the Peace the sum of
‘one shilling for every such inspection, and at
the rate of sixpence for every one hundred
words of such copies or extracts ot the said
map or plan, and book of reference ; and that
the said Trustees, in making the said Road,
shall not deviate more than yards
of three feet each, from the line described in
the said map or plan, without the consent and
approbation in writing, of the person or per-
sons, body politic, corporate, or collegiate,
through whose Lands or grounds such devias
tion shall be made.

XXIX. Provided also, and be it further e-
nacted by the authority aforesaid, that it shall
and may be lawful to and for the said Trus.
tees, to make the said Road into, through,
across, or over the several Lands or grounds
of any person or persons who is, or are, or
may be owner or owners of land, over which
the same is set out, and described in the said
map or plan as aforesaid, although the name
or names ol such personor persons may hap-
pen to be omitted in the said book of rete
Tence, n case it shall appear to any one or
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de la paix pour le dit Comtg, afin que tou-
tes personnes puissent en aucun téms conve.
nable avoir la hiberté de les voir et examiner,
et de prendre des copies ou extrajts d'iceux,
3 leur volonté et plaisir, en payant aux Gref. .
fiers de la Paix lasomme-d'un Sheling pour
chaque telle inspection, et surle pied de six
denjers pour thaque cent mots de telles to-
pies ou extraits de la dite Carte on Plan et
livre de référenee; Et que les dits Syndics,
en faisant le dit Chemin, ne devieront pas
plus de verges de trois pieds chae’
ue, de Ja ligne décrite dans la dite Carte ou
gian, sans le consentement et approbation,
par écrit dela personne ou personnes, corps
politique, corporation,ou membre de Colleéges
par les Terres .ou [erremns desquels telle
déviation doit étre faite. .
XXIX, Pourvi toujours et qu’il soit de
plus statué par lautonté susdite, quil sera
et pourra étre loisible aux dits Syndics de
faire le dit Chemin dans, par, a travers ou
sur les différentes Terres ou Terreins d’aus
cune personne Ou personnes, qui e€st, ou
sont ou pourront étre Propriétaire ou Propri.
étaires de la Terre sur laquelle scelui est tra-
cé et décrit sur la dite Carte ou Plan com-
me susdit, quoique le nom ou noms de telle
personne ou personnes sctrouveroient omis
dans_le dit livre chréférence dans le cas out
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more Justices of the Peace for the said Coun.
ty, and be certified in writing under their
hands, that such'error or omission proceeded
from mistake.

XXX. And be it further enacted by the
authority aforesaid, that if any person or per-
sons whosoever, entitled to, or interested it
any lands, messuages, buildings, or heredita.
ments, ‘which the said Trustees shall thmk
necessary to be purchased for the widenirg,
turning, or altering any part of the said Road,
shall upon application to them, or any of
them, for that purpose made, refuse or ne.
glect to treat with such Trustees, for the sale
of such lands, messuages, buildings, or here.
ditaments, or for any loss or- damages to be
by them sustained in consequence of the ex-
ecution of this Act ; or, if by reason of their
or any of their absence, or distant residence
from the lands intended to be purchased,
he, or they cannot be conveniently applied
to, or treated with for that purpose; or, i
on treating, he or they shall not agree witk
the said Lrustees for the price of such Land;,
then, 2nd in either of such cases, the sad
“Trustees may, and are hereby empowered, by
a warrant Or warrants, precept or precept,
uuder theit hands and seals, to require the
Sheriff of the said District of Quebec, or his
Deputy, to unpauel, suminon, aud returna
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il patoitroit & aticun deux ou plus des Juges
de paix pourle dit Comté et qu'il seroit cer-
tifié par écrit sous leur seing. que telle er-
reur ou omission provient d’une méprise.

- XXX, Et qu'il soit de plus statué par l'au-
torité susdite, que si aucune personae ou per=
sonnes quelconques ayant droit a, ou inté-
ressées dans -aucunes terres, maisons et ses
retenues, bitimens ou héritage, que les dits
Syndics jugeront nécessaires d’acheter pour
élaigir détourner ou changer aucune partie
du dit chemin refusent ou négligent qui leur
sera faite ou a aucun d'eux a cet effet de traiter
avec tels Syndics pour la vente de telles terres,
maisons et ses retenues, batimens ou héritae
ges, ou pour aucune perte ou dommage qu’il
pourroient souffrir en conséquence de 'execu-
tion de cet acte ou si en raison de leur absen-
ce ou de I'absence d’aucun d’eux, ou de leur
résidence éloignée des terres proposées d’étre
achetées, ou ne pourroit pas s’adresser con-
venablement 2 eux, ou traiter avec eux a cet
effet, ou si en -traitant, il oun ils ne s’accor-
doient pas avec les dits Syndics pour le prix
de telles terres, alors et dans 'un et 'autre de
tels cas, les dits Syndics pourront et sont par
le présent autorisés, par un Warrant ou War- -
rants, ordre ou ordres de Juges, sous leur

- seing et sceau, de req;érit le Shérif du dit
2
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jury of twelve honest and disinterested men
of the said County, to be and appear before
the said Trustees, at a certain time and place
within the said County, to be specified in tne
warrant or warramss, precept or precepts re-
. spectively, then and there to assess and ascer-
tain the prices or value of the Lands intended
or necessary to'be purchased ; and the said
Sheriff, or his Deputy, ar¢ hereby required to
#mpanel, summon, and return the said Jury
accordingly, giving to each Juryman three
days notice of the time and place of his -at-
tendance; and the said Trustees are hereby
empowered to summon ‘witnesses, and such
Jury and witnesses are hereby required to at«
tend accordingly; and the said Trustees
having caused fourteen days notice in writing
under their hands, to be given to the person
or persons entitled to the said Lards and he-
reditaments intended to be purchased, or to
be left at their last or usual place or places of
abode, or at any place or places of abode of
- theTespective tenant or tenantsin possession of
such Lands, thereby setting forth the natures,
situations, and quantities of such Liands and
hereditaments, and the time when, and place
where the said Jury are to meet to assess and
to ascertain the value thereof, they the said
Trustees may proceed to enquire by twelve
of the said Jurors on their oaths, of the value
of such Lands and hereditaments; and in de-



1
' 77

Bistrict de Québec; ou son déjute de Rommet,
sommnier et faire retour d'un Juré de dod2e
hommeshoninétes et désintéressés du dit Corn-
t€, pour étre'et paroitre ‘devantles.dits-Syn-
dics” ¥ un certain tems et-lieu, dans-le dit
Comté,. qut sera spécifié-dans le Warrantéu
Warrants,ordre ou ordres du Juge réspective-
ment ;- pourtl@et aldfs taxer et constaterle
prix ou valeur desterrés propésées-ou qu'ilse«
ra:nécessaire d’acheter ; et le dit Shérif ou s6n
-deéputé sont par le présent requis de nommer,
sommer et faire retour du dic Juré'en consé-
quence,; donnant & chaque Juré trois jours
.dlawis du tems et du liew de sa comparution ;
‘Et les' dits Syndics sont par le présent autori-
‘sés de sommer des Témoins, et tel Juré et
Témoins sont par le ptésent requis de com-
paroftre en:conséquence ; Et les dits: Syndics
ayant fait donder quatorze jours d'avis pdr
&crit, sous leur seings, 3 la: personne ou per-
“sonnes qui ont droit aux dites terres et héri-
tages qu'ils. se proposent d’acheter; ou faire
laisser a leur dernier domicile on domicile-or-
dinaire, ou 3 aucin domicile ou domiciles du
tenancier ou tenanciers respectifs en-possessi-
on de telles terres exposant; dans tel avertisse-
ment la nature, situation, et quantité de
telles terres et héritages, €t le tems et lieu ol
le dit Juré doit s’assembler pour taxer et con-
- stdter la valeur d'iceux ; les dits Syndics pour-
-yofiL progéder A s’enquérir par le moyen de
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fault of a sufficient number of Jurors, the
Sheriff-or his Deputy, shall return other in-
different persons of the standers by, or that
mai be conveniently had for that service, to
make up the number of twelve ; -and to which
Jurors, all parties interested shall have their.
lawful challenges, when they come to be

" sworn; and the said Trustees having given

the nature of the inquiry in charge .to the said
Jury that shall be sworn, - may, and are hereby
empowered to examine all proper persons on
their oaths, concerning the nature and value
of the said Lands and hereditaments ; and if
needful and requisite,to cause the Jury sworn,
to view the said Lands and hereditaments ;
‘and to take such other measures to inform
themselves and the Jury sworn, conccming
the nature and values of the said Lands an
hereditaments, as they shall think proper ;
and the said Jury being so informed, shall by
their verdict, assess and ascertain the values
of the respective Lands that shall have been
given them in charge to inquire of;; and the
said Trustees present at the taking of such in-
quest, shall thereupon adjudge the sum of
money assessed by the said Jurors, as the va.
lue of the Lands or hereditaments to be paid
to the person or persons entitled to the said
lands or hereditaments ; and such findings of
the Juries and judgnents of the said Trustees
shall be firally binding and conclusive to all
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douze des dits Jurés, sur leur serment, de la:
valeur de telles terres et héritages, eta défﬁt
d’un nombre suffisant de Jurés, ﬁ: Shérif ou so
Député fera-retour dautre personnes prises
indifféremment parmi les spectateurs, ou qu'il
pourra avoir convenablement pour ce service ;
Et toutes les parties)intéressées pourront lé-

galement récuser ces Jurés quand ils viendront

a préter serment, et les dits Syndics, ayant

donné aux dits Jurés quiauront é1é assermene

tés, la naturede l'enquéte sur leur charge, pour-
ront et sont par le présent autorisé d’examiner,
toutes personnes convenables sur Jeur sermens,
corcérnant la nature et la vileur des dites ter -
res et héritages, et s'il est nécessaire et requis,,

de faire voir les dites terres au Juré assermens-.

té, et de prendre telles autres mesures pour”
leur information et celle du Juré assermenté,
concernant la nature et valeur des dités terres
et héritages, qu’ils jugeront nécessaire ; et le:
dit - Juré. ayant ainsi regu telle information,
fixera et constatera par son verdict la valeur
des terres respectives qui auront €té mises sous
leur charge -dans telle enquéte; Et les dits

Syndics .présens & la prise de telle enquite

adjugeront en conséquence la somme d’argent
taxée par les dits Jurés, comme la valeur des
terres ou héritages qui devront étre payés 3
la personne ou personnes qui auront droit
aux dites terres ou héritages; Ettelles décla-
rations des Jurés et jugemens des dits Syndics

L

[
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infants, femmes-covert, and all other persons

whomsoever any wise interested m the said -
Lands or any part thereof: and it any such

Sheriff or his Deputy shall refuse or neglect -
duly to obey any warrant or precept ofthe said
Trustees, or to do any act or matter of hiy
office relating to the premises, or if any Jury-
man so summoned as aforesaid shall not ap.
pear, except for some reasonable excuse to
be allowed by such Trustees, or appearing
shall refuse to be sworn, or if sworn shall not
find his verdict concerning the matters that
shall have been given in charge, or if any wit.
néss being summoned to appear and and give
evidence to the said Trustees and Juries, shall
not appear, except for some reasonable ex-
cuse, or if appearing shall refuse to be sworn,
or being one of the people called Quakers, to
athrm and thereupon to give evidence con-
cerning the matters aforesaid, every such
Sheriff, Deputy, Juryman and Witnéss, shall
for every refusal, neglect, or offence, forfeit
and pay any sum not exceeding three Pounds,

XXXI. And be it further enactled by the autho-
rity eforesaid, thal all couvcyances of Lands and
hereditaments to be purchased by virtue of this Act,
and memorials of all the verdicts of Juries, and
judgments of the Trustees,”concerning the value
thereof, which shall be ascertained by the Jurigs,
shall be entercd in some book or books of the said
Trostees ; and that afier the executiow of such cope
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geront finalement et décisivement obligatoires
pour tous mineurs, femmes en puissance de
mari et autres personnes quelconqués, et au-
cune femme intéressée dans les dites terres
ou aucune parti€ d'icelles, et si aucun Sheérif
eu son Deputé refuse ou néglige d’obéir
fidtlement a aucun warrant ou ordre des dits
Syndics, ou de faire aucun acte ou aucune
chose de son oflice aux dites terres ou hérita-
ges, ou si quelque Juré ainsi sommé comme
susdit, ne paroft pas, excepté qu’il n’ait quel=
que excuse raisonnable qui sera approuvée par
tels Syndics, ou’ paroissant refuse d'étre as«
sermenté, cou si étant assermenté ne rend pas
son verdict concernant les choses qui lui aue-
ront été donnees en charge; ou si quelque™
Témoin, étant sommé de paroitre, et de ren-
dre témoignage aux dits Syndics et Jurés, ne
paroit pas, excepté qu’il n’ait quelque excuse
raisonnable, ou' si paroissant refuse d'étre as-
sermenté, ou: étant de la nation appellée Qua-
kre, d'athrmer, et de rendre en conséquence
témoignage concernant les choses susdites,
tout tel Shérit, Député, Juré et Témoin en-
courra et payera pour chaque refus, négli-
gence ou offense, une somme n'excédant pas
irols Livres,

XXXI. Et quil soit de plus statué par Pautorité
susdite, que tous Contrats de tranports, de Terres
et Héritages quj seront achetées en vertu de cet acte
et les mémoires de tous les yerdicts des Jurés, et
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veyances, and giving such judgments of the said
Trustees ; and after payment, or tender of the con-
sideration monies, mentioned in such conveyances ;
or, if the monies assessed and adjudged to be the va-
lue of any Lands, the values whereof ‘shall be as-
sessed and ascertained by any Jury, or Juries, to the
person or persons entitled to the same ; or in case of
want of opportunity to tender, or of refusal to accept
the said monies, when tendered ; then, on leaving
the same with the Clerk of the Peace for the said
County of Quebec, or his Deputy, for the nse or
uses of the person orpersons entitled thereto, it shall
be lawful for the said T'rustees to enter upon the
satd Lands ¢r hercditaments, and the same to add
or turn into a highway ; and the said Lands and
hereditaments shall, from thenceforth, for ever af-
terwards, be deemed. taken, and used as a public
highway, or public highways, to all intents and pur-
poses,

\

XXXII. And be it further enaeted by the autho-
rity aforesaid, that in case any -Jury shall give and.
deliver a credit or assessment for more money," as a
recompeuce or satisfaction for the right, interest, or
property of any person or persons in any Lands or

. hereditaments, or forany loss or damage to be by
them sustained, than what shall have been agreed
to and offered by the said T'rustees, before the sum-
moning and returning the said Jury, then, in such
case, the costs and expences of summoning and
maintaining the Jury and witnesses, shall be borne
and paid by the said Trustees respectively, out of
the monies arising by virtue of this Act; and if such
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les Jugemens des Syudics concernant la valeur d’-
iceux, qui seront constatés par les Jurés, seront en-
trés dans quelque Livre ou Livres des dits Syndics
et qu'aprés 'exécution de tels Contrat de Trans-
port, et que tel jugeniens des dits Syndics auront
été rendus, et apres le payement on offre des ar-
gens de compeusation mentionnés danstels Contrats
de Transport, ou si les argens taxés, et adjugés étre
la valeur d’aucunc Terre, laquelle valeursera taxée,
et constatée par quelque Juré ouJurés,a Ia personne
ou personnes ayant droit 4 icelles, ou e:1 cas de man-
que d’occasion d’ofirir ou de refus d’accepter les
dits argens, quand ils seront offerts, alors en lais-
sant iceux au Greffier de la Paix pour fe dit Corrté
de Québec, on i son 1)éputé pour I'usage ou usages
de la personne ou personnes yayant droit, il sera
loisible anx dits Syndics de prendre possession des
dites Terres et Héritages, et de les ajouter, ou chan-
ger en grand Chemin ; Ktles dites ‘Terres et Héri-
tages seront dés Jors et pour toujours ensuite jugés,
pris, et employés comme grands Chemins publics &
toutes fins et effets.

XXXIL Et quil soit de plus statué par I'auto-
rité susdite, que dans le cas ot quelque juré rendra
et délivrera un verdict, ou laxera pour une somme
plus considérable. comme compensation ou satisfac-
tion pour le droit, Interét, ou Propriété de quelque
personne on personnes dans quelques terres ou
héritages, ou pour quelque perte ou dommage gu’el-
les pourront soutenir, que celle qui aura été conve-
nue et offerte par les dits Syndics avant la somma-
tion et retour du dit Juré, alors et en tel cas, les
frais et dépens de sommation et de maintien du Ju-
1é et des Témoins, seront supportés, et payés par
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Jury chall give it and delivera wverdict or assess.
ment tor no more; or for less mongy tham shalt hgve
been agreed on, and- offered by the said Tmstéég,
before the summoning and returning the sdil
Jury, as a recompence or satisfaction for any such
rights; interest, or property, or loss or damage: as
aforesaid ; then- the costs and expences of sumion-
ing and maintaining he said Jury and witnesses,
shall be borne and paid: by the.. person or persons
with whom the said Trustees shall have such con-
troversy or dispute ; which said costs aud expences
‘having been ascertained and’ settled by some Jus-
tice of the Peace of the said County, not interested
in the matter in question, who'is hereby required to
exaniine and seftle thé samée, at'a time and place to
be by him appointed, after summoninig the partiés
-interested theréin to attend him for that- purpose,
-shall aud may be deducted out of the money so as-
sessed and adjudged, as so much money advaxiced to
and: paid for thie use of such person or persons;
-and the payment or tender of {he remainder of such
money, shall be deemed and taken to all intents and
purposes; to bé 8 payment and tender of the whole
-sum 50 gssessedand adjudged ; or otherwise: such
‘gosts-and expences, in case thesame shall not be paid
en demand, after being sodscertained and settled’ ds
#foresaid,may be recovered by the Clerk to- thie said
Frustees, by such ways and means as‘are herein af-
ter provided for-recovering of penalties and forfei-
‘tures : Provided always, that in alf cases where any
.person or persous shall, by reason of abserice; htive -
eeni prevented from freating with the: said Frus-
“fees, suchi- costs and expences: shall be boine and .
paid by the said- Trustees, in masiner aforesaid:
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les dits Syndies respectivement sur les-argens levés
en vertu de cet acte ; Et si tel Juré rend et délivre:
tin verdict ou taxe, pour une somme d’argent éga«
fe ou moindre que celle qui aura été convenue et
offerte, par les dits Syndics, avant la- sommation et’
retour de tel Juré comme une compensation ou sa- -
tisfaction pour aucun tel Droit, Intérét, ou Propriété,’
ou Perte, ou Dommage comme susdit, alors les
frais et dépens de sommation et maintien du dit Ju~
ré et des T'émoivs, seront supportés et payés par e’
personme o personnes avec qui les dits Syndics aus
ront tel diffiérend eu dispute ; lesquels dits frais et
dépens, ayant _été constatés et établis par quelque
Juge a Paix pour le dit Comté, nullement intéres-
sé dans P'objet en question qui est requis par le pré-
sent d’exdminer et établir iceux . dans un, tems et
lieu quil fixera, aprés avoir sommé les parties y in<
téressées de ¢’y trouver 4 cet effet, seront et pour-
ront &tre déduits des argens ainsi taxés et adjugés,
eomme autant d’argent avancé et payé pour Fusage
de telle personne ou personnes, et le payement ow
offrc de tel argent sera jugé et compris 4 toutes fins
et effets &tre le payement et offre de toute la somme
ainsi taxée el adjugée, ou autrement tels frais et dé-~ -
pens dans le cas ol iceux ne seront pas payés d de-
mande, aprés avoir été ainsi constalés et établis
comme susdit, pourront étre recouvrés par le Clere
des dits Syndics, par telles voics et wmoyens qui
sont ci-aprcs pourvus pour le recouvrement des
amendes et conliscations. Pourvii togjours gue dans
tou? les cas ot aucune personne ou personnes pour
cause d’absence n’auront pas pu négocier avec les
dits Syndics, tels frais et dépens seront supportés et
- payés par les dits Syndiesde la manidre susdite-

\

N\,
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- XXXIII. And be it further enacted by the #ii
thority aforesaid, that it shall and may be lawful for
the said Trustees. to sell and dispose of any Lands
which they may have purchased over and above
what may be necessary for the purposes of this act ;
and also such piece or pieces of Lands as shall have
been used for any public highway, which may be
- rendered unmecessary by the making of the said in:
tended Road, and authorized by this Aet to be stop-
ped up, either together, or in parcels, as they shall
find most convenient and advantageous to such per-
son, or persons as shall be willing to contract for,
and purchase the same; previded that the said
Trustees, before they shall sell and dispose of any
piece or pieces of ground as aforesaid, shall offer
the same to the person or persons from whom they
shall have been purchased ; or, where the same
. shall have been rendered useless, by the stopping up
of any Road, or Roads as aforesaid, then to the per-
son or persons whose Lands shall adjoin thereto ;
and, in case such person or persous respeciively,
shall net then and thereupon agree, except with
respect to, and on account of the price thereof, as
herein after mentioned ; or shall refuse, except with
respect to, and on account of the price thereof, to
purchase or re-purchase the same respectively ; of
which offer, non-agrecment, and rcfusal of, and af-
fidavit to be made and sworn before a Judge of the
King’s Bench for the District of Quebec, who is
hereby empowered to administer the same, by some
person or persous notinterested in the said piece or
picces of ground, staung, ihat such offer was made
by, or onthe behalf of the said T'rustees; anc was
not then and thercupon agreed to, or was refused,
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XXXIIL Et qu'il soit de plus statué par l’autoris
té susdite, qu’il sera et pourra étre loisible aux dits
Syndics de vendie et disposer d’aucu ne terre qu ‘ils
pourront avoir achetée de plus que ce qui pourra étre
nécesdaite pour les finsde cet Acte, et aussitel -
morceau ou morceaux de terre qui aura éé emplo-

“yé pour quelque grand chemm public et que l'exé-
cution du dit chemin propose aura rendu d’aucune
utilité’et qu’ils sont autorisés de fermer par cet-Acte,
soit ensemble ou en partie, comme ils le trouveront
plus convenable et plus avantageux pour telle per-
sonne ou personnes qui d(.bll'el‘()llt prendre et ache-
ter iceux : Pourvii que les dits Syndics avant de
vendre et disposer d’aucun morceau ou morceaux
de terre comme susdit, offrirout iceux a la personne
ou personnes de qui ils I'auront acheté; ou dans
I'endroit-oi ils auront été rendus inutiles par la clotu-
re d’aucun chemin ou chemins, comme susdit, alors
a la personne ou personnes dont les terres joindront
i iceux, et en cas que telle personne ou personnes -
respectivement ne s’accordent pas alors ct la dessus
exceptérelativement au prix d’iceux comme ci-aprés
mentionné, ou refuse, excepté relativement au prix
d'iceux d’acheter ou, racheter iceux respectivement
du quel offre, disconvenance et refus, un afdavit qui
sera fait et assermenté devant un Juge du Banc du
Roi pour le Districtde Québee, qui est parle présent
autorisé d’administrer icelui, par quclque personne
ou personnes non-intéressées dans le dit morceau ou
morceaux de terre, établissant que telle offre a été aite
par ou de Ja part des dits Syndus et n'a pas été alors
et en consequence acceptcc ou a é1é retusé-,sera une
preuve suffisante dans toutes Cours quelconques ; Bt
dans le cas ou telle personne ou personnes désireront

o
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shall be sufficient evidence in all Courts whatsoever;
and in case such person or persons shall be desirous
of purchasing, or re-purchasing the same, and he,
she, or they, and the s:id Trustees shall differ, and
not agree, with respect to the price thereof ; in such
case, such price or prices shall be ascertained by a
Jury in manner bereis before directed, with respect
to the disputed vajue of Lands to be purchased by
the said Trustees, in pursuance of this Act; and
the expenec of hearing and determining such dif-
ference, shall be borne and paid in like manner as
herein before.dirccted, with respect to such pur-
chases made by the said Trustess, mutalis mutandss ;
and the monpey to arise by the sale or sales which
may be made by the said Trustees as aforesaid,
shall be applied for the purposes of this Act; but
the purchaser or purchasers thereof, shall not be
_answerable or accountable for any misapplication
or non-application of such money.

XXXIV. Provided always, and be it further en- -
actcd by the authority aforesaid, that all persons
who by Law are liable to do statute works, or charge-
able towards repairing and ameunding the Road
hereby dirccted to be made, widened and repaired, or
any part thereof, shall still remain Jiable thereto in
like manner-as heretofore ; and it shail and may be
lawful to and f-r any two or more Justices of the
Peace for the said District of uebhee, in their re-
spective jurisdiciions, and they are hereby em-
powered and required, upon application made to
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dchieter ou racheter iceux, et qu'il, elle ou ils;
et les dits Syndics différeront et ne saccorderont
pas relativement au prix diceux, en tel cas tel
prix ou prix seront constatés par un Juré dela ma-
nicre ci-devant établie relativement § ]a valeur contes-
tée des terres qui devront 8tre achetées par les dits
Syndics ; Et la dépense d’audition et décision de
tel différend sera supportée et payée de la méme ma-
niére que ci-devant établie relativement 4 tels
achats faits par les dits Syndics Muratis mutandis =
et argent qui proviendra de la_vente ou venies qui
pourront étre faites par les dits Syndics comme sus-
dit, sera employé pourles fins de cet Acte ; mais
Pacquéreur ou acquereurs d’iceux ne seront pas
comptables on responsables d’aucune mauvaise ap-
_plication ounon application de tel argent.

XXXIV. Pourvil toujours, el qu’il’soit de plus
statué par I'autorité susdite, que touies personnes
qui par la Loi, sont sujettes aux corvées ou obligées
de réparer le chemin qui par le présent doit dtre
fait, élargi, etréparé, ou aucune partie d'icelui, y
resteront encore sujettes de la méme maniére que ci-
devant; ctil sera et pourra étre loisible 4 aucun
deux ou plus des Juges de Paix pour le dit District de

- Québec, dans leurs juridictions respectives, et ils
sont par le présent autorisés et requis, sur une ap-
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~ forthat year, or to the payment of any money in lieu

" . work, in every year upon the said Road, as the said
J ustlces shall thmk redsonable and the same shal

_ the several persons who within such parish,or place,

80, the amount of the respective sums to. be so paid:

“under such regulations and restrictions, as is 6r may
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\ them by the said: 'I‘rusteeq yearly to adJudge and

determine-what part or proportion of the statute
work shall every year be done’ upon the said Road,
by the inhabitants of the respective parishes, or pla-
ces in'which the said Road doth lie ; and also, what

“proportion of the money received by the Surveyor

or Surveyors of the highways of ever y such Parish,
or.place, inlieu of, or as a composition fm' such
statute work as aforesald, sh:ll be by him, _her. or

. them, paid to the said Trustees,.or their Treasurer

or Treasurers; and in order thereunto, it shall and
may be lawful to and for such Justices from time

_to time to summon the Surveyor or Surveyors of

the hlghways, for every such Parish.or place, to
bring in lists before such Justices, at some place to
be expressed in such ‘Summons, within ten days
after the servmg of such Summons, of the names of

are by ‘Law subject and liable to the statute work

of, or as a camposition for such statute work ; dis:
hnmuxshmg the nature of the'work to be done, whe-
ther with teams or draughts, or otherwise ; and al:

Whlch lists of names shall be made in manner and

be directed by any law.or statute in force and effect,
for the repairs of the: pubhc highways. And out of
suchlists, the said Justices shalland may allot, ap-
point, and order such and so many of the persors
‘who shall appear to be subject and liable to statite
‘work a3 aforesaid, to do such number of days statut¢
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plication qui leur sera faite par: les dits Syndics,

d’adjuger et décider tous les ans quelle partie ou pro-
portion des dites corvées, sera faite chaque année,

sur le dit’chemin, par les habitans dés Paroisses ou

lieux respectifs oui le dit chemin est situé, et aussi
quelle proportion de I'argent requ par I'Inspecteur
ou Inspecteurs des grands chemins de toute telle Pa-
roisse ou lieu; pour,.ou comme composition pour
telles corvées, comme susdit, il, elle, ou ils paye=
ront aux dits Syndics ou leur T'résorier ou Trésori-
ers ; et pour cette raison,” il sera et pourra étre loi-
sible a tels Juges d’ordonner de tems en tems a
- PInspecteur ou Inspecteurs des grands chemins de
toute telle Paroisse.ou lieu, d’a’ppérter, devant tel

Juge, & un lieu'qui sera exprimé dans tels ordres, sous -

dix jours aprés'le service de tels ordres, .des listes
des noms des diverses personnes qui-en telle Parois-

“feou lieu, sont par la loi sujettes et exposéesaux
dites corvées, pour cette année, ou au payement.
d’aucun argent au lieu de ou comme composition
pour telles corvées, distinguant la nature de I'ou-
vrage, qui doit étre fait soit avec des attelages ou
traits, ou autrement, et aunssi le montant dessom-
mes respectives qui seront ainsi payées lesquelles
listes des noms seront faites de la. maniére, et sous
telles régles et restrictions qu’il est ou pourra étre
ordonné par aucune Loi, on Statut ayant force et

_effet pour les réparations des grands chemins pu-
blics, et sur ielles listes, les dits J uges pourront choi-
sir, nommer, ct ordonner a telles et autant de per-
sonnes qui paroitront sujettes et exposéesaux cor-
vées, comme susdit, de donner tel nombre de jours
de corvée, chaque année, sur le dithh?cmin, que

. 4

.

.
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be done on such days, and at such times, not being/
_hay-time or harvesét, and in such parts of the said
Road as the said Trustees, or their Surveyor or
Surveyors, shall from time to tig¢ orler, direct, ot
appoint ; dand the said Justices shalt’ and may also
order and direct the persons, who by such lists shall
appear .to be subject and liable to the payment of
any money in lieu of, or 48 a eompesition for sta-
tute work as aforesaid, to pay such proportion there-
of as the said Justices shall think proper, to the
said Trustees, or their Treasurer, at sich time or
. times as they the said Justices, shall diréct; and in
. default.of payment, the same. shall and may be res |
covered by distress and sale of the goods and chat.
tels of the respective persons liable to thie payment
theresf, in' like manner as any penalfy is by this
Act authorized or. directed to be recovered ; and
each.and évery person who shall neglect or refuse
to do such statute work as aforesaid, after notice in
writing given to, or left for him, her or them, at his,
her, or their usual place or places of abode for that
purpose, by any Surveyor of the said” Trustees;
shall for every day of his, her, or their default, or
the default of any labourer or labourers, team or
teams, draught or draughts, horse or horses, beast
or beasts, to be provided by him, her or them, he
subject and liable to such pains, penalties, and for-
feitures, as such person or persons may be subject
or liable to, by ﬂn‘f,' Law or statute in force and ef-
fect for the repair of the public highways ; and’if
any person who shall come to work s a labourer,
or shall be sent with.any team or draught to work
on the said Road, shall be tound idle or negligent
by any Surveyor to the said Trustees, such Sur.
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les dits Juges penseront ' raisonnable;- et icelles sg=
ront données & tels jours eten tels tems, n’étang
pas le tems des foins ou des moissons, et en telles
parties du dit chemin, que les dits Syndics
ou leur Inspecteur on Inspecteurs ordonneront, re-
gleront, ou fixeront de tems en tems ; Et les dits
Juges ordonneront et enjoindront aux personnes qui
par telles listes paroitront sujettes et exposées aux
payemens d’aucun argent, au lieu de ou comme com-
position pour corvée comme susdit, payeront telle
proportion d’icelui, que les Juges trouveront néces- -
-saire, aux dits Syandics ogﬁ A leur Trésorier, en tel

fems ou tems, que les dits Juges ordouneront ; eta

défaut de payement, icelui sera et pourra étre re-

couvrg par saisie et vente desbiens et effets des per-

sonnes respectives sujettes au payement d'icelui, de
la méme maniére que toute amende peut étre recou-

vrée, sous I'autorité de cet Acte, et toute et chaque

personne qui négligera oy refusera de faire telle cor-

vée comme susdit, aprés qu’un ayertissement par

écrit aura été donné ou laissé 3 lui, elle, ou eux, &

son, ou leur domicile ou domiciles ordinairés, 3

cet effet, par aucun Inspecteur des dits Syndies,

pour chaque jour qu’il, elle ou ils feront défaut on

de défauts d’aucun journalier ou journaliers, attela- -
ge ou attelages, trait ou traits, cheval ou chevaux,

béte ou bétes, qu'il, elle ou ils fournirent, sera su-

jette et exposée 2 telles punitions, amendes, et con»

fiscations aux quelies telle personne ou personnes

seront sujettes ct exposées par aucune Loi, ou sta-

tut ayant force et effet, pour réparation des grands

chemins publics. Etsi quelque Inspecteur des dits

Syndics trouve qu’une personne qui sera venue pour

travailler comme journalier, ou qui sera envoyée
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veyor is hereby empowered to remove and turn-off
the person who shall be found idle or negligent as
aforesaid ; and in that case every such person shall
beé subject and liable to the respective forfeitures and
payment aforesaid, as if he had neglected or refused
“to come ; orsuch team or draught had not been sent
to work on any parts of the said Road ; all which
forfeitures shall be paid to the T'reasurer of the said
Trustees, and applied towards amending the said
Road; and in case the said Surveyor, or Surveyors
of the highways for any of the saidParishes or places,
shall refuse or wilfully neglect to give in such lists
-as aforesaid ; orshall knowingly or wilfully give in
false or imperfect lists, every such Surveyor so of-
fending, shall for every offence forfeit and pay any
sum not exceeding “ Pounds.
XXXV. And be it further enacted by the
anthority atoresaid, that it shall and may be
lawful to and for the said Trustees to com.
gound and agree with any person or persons,
odies politic or corporate, for the repairs or
statute work to be by them done on the said
Road, or any part thereof; and also with the
inhabitants and occupiers of lands, tenements,
or hereditaments, of and in all or any of the
Parishes or places in which the said Road shall
lie and be situate, for a certain sum of money
by the year or otherwise, as the said Trustees
shall think reasonable, in lieu of the whole, o
‘any part of the statute, or other work, to be
by all or any of the said inhabitants and oc-
cupiers done on the said Road; which com.
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avec un attelage ou trait pour travailler au dit che--
min, est oisive ou négligente, tel Inspecteur est par

‘le présent autorisé de renvoyer et chasserla per-

~sonne qui sera trouvée oisive ou négligente comme

3

susdit et dans ce cas toute telle personne sera sujette
et exposée aux confiscations respectives et payement
sisdit comme si elle avoit négligé ou- refusé de
venir eu que tel attelage ou trait n’avoit pasété
envoyé peur travailler dans aucune partie du dit
chemin ; Ettoutes ces amendes seront payéesau
Trésorier des dits Syndics et employées a réparer
le dit chemin, et dans le| cas ofi le dit Inspectéur
ou Inspecteurs des dits ehemins pour aucune des .
dites Paroisses ou lieux, refuseront ou négligeront
a dessein de donner tellefs listes comme susdit, ou
donnera sciemment ou & dessein des listes fausses
ou defectueuses, tout te] Inspecteur commettant
telle faute encourra et payera pour ¢chaque offense,
une somme n’excédant pas a '

“livres. ~ o /

XXXV. Et qu'il soit de plus statué par I'autori-
té susdite, qu’il sera et pourra étre loisible aux dits
Syndics de composer et convenir avec aucune per-
sonne ou personnes, corps politique, ou corporation,
pow les réparations ou corvées qu’ils auront a faire
sur le dit chemin ou aucune partie d'icelui, et aussi
avec les habitans et possessenrs de terres, maisons
ou héritages, dans toutes ou aucune des Paroisses
ou lieux ott le dit chemin est situé, pour une cer-
taine somme d'argent par an ou autrement tel que
les dits Syndics lejugeront raisonnable au liea detou



)
96 '

position money shall always be paid by the
.--Surveyor or Surveyors of the highways, or,
" other dfficer of the Parish ; or by the person’
or persons s6 compounding, to the Treasuyer
of the said Trustees, in advance, on or before
the tenth day of May in each and every year; -
or otherwise, the inhabitants and occupiers of
such Parish or place, shall not be permitted
to compound for that year. : '
XXXVI. And be it further enacted by the
_ authority aforesaid, that the said Trustees at
a meeting to be held, whereof notice in writ- -
.ing, specifying the time and place, and the
purpose for which such meeting is intended
to be held, shall be affixed upon the Toll-gates
" or Turnpikes then -erected by virtae of this
Act, and inserted in some newspaper circula.
ted in the said County of Quebec, at least
fourteen days previous to the time when such
meeting is appointed to be held, may, and
they are hereby authorized and empowered,
when,and as often as they shall think fit and
pecessary, to direct indictments to be prefer-
red and prosecuted at the expence of the re-
venues arising by virtue of this Act, against
* the inhabitants of all or any of the Parishes
and places through which the said Road does
or shall pass, who shall have neglected or res
fused respectively to repair the same.
XXXVIL And be it further enacted by the
authority aforesaid, that it shall be lawhul for
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pu dfaucun'e pw corvée, quautre travail que
les dits habitg evront faire sur le dit chemin ; et
cet argent dé' composition sera toujours payé par

VInpecteurou les Inspecteurs des grands chemins,ou

autre Officier de la- Paroisse, ou par la personne ou

-personnes qui guront ainsi composéau Trésorier
des dits Syndics, par avance, ouavant le ditiéme
jour de Mai, de toute et chaque année, ou autre-
‘ment les habitans et occupans de telle Paroisse ou
lieu, n’ayront pas la liberté de composer pour cette
année, ’ ' '

XXXVI. Et quil'soit de plus statué par Panto-
rité susdite, que les dits -Syndics & une assemblée-
qui se tiendra, et dont un avertissement par écrit,
specifiant le tems, le lieu, et ’objet pour lequel telle
assemblée doit se tenir, 'sera affiché syr leg
portes de péage ou harriéres alors érigées en vertu
de cetacte, et inséré Cans'quelque papier-noyvelle en
. circulation dans le dit Comté de Qug¢bec, au moing
quatorze jour savant le tems ou telle assemnblée doit se
tenir, pourront et sont par le présent autorisés et
ont pouyoir d’ordonner de présenter une accusation
quand et anssi sonvent qu'ils le jugeront nécessai-
re et convenable et poursuivre anx depens des reve-
nus levés en vertu de cet acte les habitays de touteg
ou d’aucune des Paroisses et lieux par lesqucls le
dit chemin passe ou passera, qui auront négligé
ou refusé respectivement de réparer icelui,

XXXVIL Et quil soit de plus statué par
Taytorité susdite, gu’il sera loisible au dit Ins.

t
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* the said Turnpike Surveyor or Surveyors, and
such persous as he or they shall direct or ap-
point, such Surveyor or Surveyors. having an

" order from the said Trustees for that purpose,
‘to rémove and prevent all annoyances on any:
part of the said Road, by filth, dung, ashes,
Tubbish, or otherwise, and to turn any water-
courses, sinks, or drains running' into, along,
or out of the said Road,’ to -the prejudice
thereof; and to open, scour, and cleanse any

" water-courses and ditches adjoining to'the said
Road,and make the same as deep and as large
as heor they shall think proper and necessary;
and to cut down,lop,or top any trees or bushes
growing on the said Road, or in the hedges or
banks adjoining thereto, and within five yards
of the center ' thereof ; and to take and carry
away the same, in case the-:owner or owners
of the premises shall neglect to remove the
same; and to cut down, lep or top, and car-
ry away such trees or bushes as aforesaid ; or to
open, scour and cleanse such water-courses or
ditches, or to remove such other annoyances,
for the space of ten days next after notice in
writing given for that purpose, under the hand
or hands of such Surveyor or Surveyors ;'and
the charges thereof to be settled by the said
Trustees, shall be re-imbursed to the said Sur-
veyor or Surveyors,by such owner or owners;
and the same shall be recovered in such man-
ner as other penalties and forfeitures are here.
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pecteur ou Inspecteurs de barriéres et telles
personnes qu'ils, dirigeront ou nommeront, tel
Inspecteur ou Inspecteurs ayant un ordre des
dits Syndics 3 cet effet, d'empécher et préve-
nir toutes nuisances sur aucune partie du dit
chemin, occasionnées par des vidanges, fu-
mier, cendres, décombres ou autreinent, et de
détourner tout cours d'eau, égouts ou ca=
naux coulant dans le large ou hors du dit che-
min au préjudice d’iceluret d’ouvrir et nettoyer
tout cours d’eau et fossé joignant le dit chemin
et d e faire iceux aussi profonds et aussi larges
qu'il ou ils le jugeront ‘nécessaire et convena-
ble; et de couper ébrancher ou ététer
tous arbres ou arbrisseaux croissant dans
le dit chemin ou dans les haies ousur les bords
joignant icelui et dans V'espace de cing verges
‘du centre du méme et de prendre et emporter
iceux, dans le cas ol le propriétaire ou pro-
priétaires des terres négligeroient de les enle~
ver et de couper, ébrancher ou ététer et em-
porter tels arbres ou arbrisseaux comme sus«
dit ; ou.d’ouvrir et newoyer tels cours d’ean
ou fossés, ou d’enlever toutes autres nuisances,
dans l'espace de dix jours apré€s qu’un avertis-
sement par écrit aura €té donné a cet effet sous
le seing ou seings de tel Inspecteur ou Inspec-
teurs, et lesfras d'iceux seront réglés par les
dits Syndics, et remboursés au dit Inspecteur
ou Inspecteurset iceux seront recouvrésde la
méme mani¢re que les autres amendes et cone

-
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in after directed to be recovered ; and if, after
removal of any of the said annoyances, any
person shall again offend in the like kind,eve-
1y such person -shall for every such offence
forteir and pay a sum not exceeding:
‘ Pounds.

XXXVIIL And be it further enacted by the
authority aforesaid, that it shall be lawful for
the said Surveyor or Surveyors, by order of.
the said T'rustees, to make, or cause to be made,
foot-ways or causeways in and upon, or by
the side of the said Road, and to erect, sup-
port, and repair arches and water-courses,
upon, or under the said Road, contiguous or
advantageous thereto; and also o cut and
make any other drains through any Lands ly-
. ing contiguous to the said Road ; and also to
make, or cause to be made, a Road threugh
the ground adjoining any narrow or ruinous
part or parts of the said Road, (not being the

round whereon any heuse or houses,or other
buildings stand, or a garden, orchard, park or

addoc%(, planted walk, or avenue to any
heuse, or inclosed ground, planted and set
apart asa nursery for trees)to be made use of
by all passengers, cattle, carriages, and other.
wise as a public highway, whilst the old nar.
row and ruinoys Road is widenjng or re-

airing, and till it shall be convenient andsafe
yor passengers and carriages to pass thereon,
making such reasonable satisfacyion to the
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fiscations setont ci-aprés ordonnées d’étré fé-
couvrées et si aprés gu’ancune des dites nui-
‘sances auront été enlevées, quelque personné
| commet de rouveau une offense dela méme
'espéce, toute telle personne pour toute telle
| offense ericourra et payera une somme n'é%-
cédant pas | _ livres.
XXXVIII Etqu'il soit de plus statué par 'au-
torité susdite, qu'il” seraloisible au dit Inspec-
teur ou Inspecteurs par ordre des.dits Syndics,
de faire ou faire tare des chiemins de pied ou
chanssées dans et sur ou 2 codté du dit chémin,
et d'ériger, supporter et réparer des arches,
ét cours d’eau sur ou sous le dit chemin con-
tigas ot utiles 2 icelui et aussi de creuser €t faire
tous autres canaux 3 travers toutes terres
contigues aii dit ciemin; Et-auss: de faire ou
faire faire un chemin sur les terreins joigonant
quelque partie_ ou parties étroites ou dange-
teases du dit cliemin n’étant pas le terrein sur
lequel sont construits 2ucune maison ou mai-
sonsou autres béitimens, ou un jardin, ou
verger, parc, ou enclos, allée plantée ou pas-
sages conduisant 3 quelque maison, ou terrein
enclos planté et réservé ‘pour yne pépinitre
darbres, qui doit étre employé pour Fusage
dé tous passagers, bestiaux, voitures, et au-
trefnent com:ue grand chemin public, tandis
que l'on €largira ou réeparera l'ancien chemin
etroit et dangereux et jusqu’a cequ'il soit cons
venable et sir pour les passagers et voitures,
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owners and occupiers of such grounds respec-

tively, wherein or whereon any such works

shall be done, for the damages which such

owners and occupiefs respectively,shail or may

sustain thereby, as shall be adjudged reason.

able by the said Trustees ; and] in case of any

difference concerning the same, between such

owners and occupiers, and the said Trustees,

that then it shall be lawful for the Justices of
the Peace, or the major part of them, assem.

bled at the next General Quarter Sessions for

the said 'district of Quebec; or. at their second

Quarter Sessions at the farthest, to settle, ad-

judge, and determine what recompence shall

‘be made to such owners and occupiers for the .
" damage they shall have sustained as aforesaid ;
which determination shall be final, '

XXXIX. And be it further enacted by the
authority aforesaid, that it shall be lawful for
the said Surveyor or Surveyors, and such
person or persons as he or they shall appoint,
to search for, dig, gather and take away any
gravel, furze, heath, sand, stones, or other
materials for making or repairing the said
road, in ard out of any river or brook, or out
of any waste or common grounds in any Pa-
rish-or place in or near which any part of the
said road shall lie, without paying any thing
for such materials, such Surveyor or Surveyors
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en donnant tel dédommagement raisonnable
aux propriétaires et possesseurs. de tels ter-
reins respectivement dans ou sur lesquels tous
tels ouvrages seront faits pour les dommages
que tels propriétaires et possesseurs respectis
vement en auront ou en pourront souffrir, que
les dits Syndics jugeront suffisant ; et en cas
“d'aucun différend concernant icelui, entre tels
propriétaires et possesseurs et les dits Syndics,
qu’alors il sera loisible aux Juges de Paix.oud
la majeute partie diiceux assemblés a la pro-
chaine session générale de quartier pour le dit
District de Québec, ou au moins a leur secone
de session de quartier de régler acjuger et dés
terininer quel dédommagement sera donné i
tels propriétaires €t possesseurs_pour les doms
mages qu'ils auront sovfferts comine susdit, et”
cette determination sera finale, -

XXXIX. Et qu’il -soit de plus statué par
l'atorité susdite, qu’il sera loisible au dit Ins-
pecteur ou In‘spemeurs, et a'telle personne ou
personnes qu’il ouils nommeront de fouiller,
creuser, amasser et enlever tout gravier, bru-
yeres, branches, sables, pierres,ou autres ma-
tériaux pour faire ou réparer le dit chemin,
dans et hors d’aucune riviere ou ruisseau, ou
hors d’aucun terrein vagie ou-com.nun dans
aucune Paroisse ou lieu dans ou prés duquel
aucune partie dundit chemin passera, sans rien
payer pour tels matériaux, tels Inspecteur ou
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levelling of ¢ausing to. bé levelled all suék
hioles and pits, or othierwise causing the sani¢
to be rdiled or fenced off, where or fromi
whence 4ny such materials shall be dug, ga-
thered or taken away, in such manner as that
the same shall not be dangerous t6 dany cattle
ortravellers whatsoever, and paying for the
damages done by landing or for going over
or through .any lands, grounds, or privaté
Tanes or road for or with such materials to be
ascertained as Kerein after mentioned, and also
that it/shall be lawful for such Surveyor o
Surveyors, and such person or persons as lie,
or they shall appoint, (such Surveyor or.8uf-
veyors first having an order in writing from
the said Trustees %or that purpose,) to search
for, dig, gather and take away such materials
in and out of the several grounds of any per.
son or persons, not being a garden, orchard,
park, yard, paddock or planted walk or
walks, or avenue to a house or any piece of
ground ‘inclosed, planted and apart as 4
nursery for trees, paying such rates for the
damages done to the owners and occupiers of
such grounds where and from whence the
same shall be dug, gathered and carried
away, or over which the same or any other
materials for the repair of the said .road shall
be carried, as the said Trustees shal! adjudge
reasonable ; and in case of any difference
soncerning the same the Justices of the Peace
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Inspecteurs applanissant ou faisant applanir
tous tels trous et creux ou autrement faisant
environner iceux d’une barriere ou d’une clo-
ture dans endroit o tous tels matériaux au-
ront été tirés, assemblés ou enlevés de telle
maniére qu'iceux ne' soient pas. dangereux
pour aucun voyageur ou bestiaux quelcongues
€t en payant pour les dommages faits en dé-
barquant ou en passant sur ou par aucune ter-
res, tetreins, sentiers cu chemins particuliers,
\pour ou avec tels matériaux qui seront coris-.
tatés comme ci.aprés mentionné ; Et aussi
1qu’il sera loisible a tel Inspecteuroou Inspec-
teurs, et a telle personne ou personnes qu'il
ou ils nommeront, tel Inspecteur ou Inspec-
teurs ayant préalablement un ordre par écrit
des Syndics 2 cet effet, de fouiller, creuser,
assembler et enlever tels matériaux dans er
lors des différéns terreins d’aucune personne
ou personnes, n'éant pas un jardin, verger,
arc, cour, enclos, ou allée plantée, ou al-
fes, ou avenue & une maison ou i aucu-
e partie de terre enclose, plantte, et
éservée pour unec pépinere darbres en
ayant tel prix pour les dommages causés
ux propriétaires et possesseurs de tels terw
tins on et d’olr iccux seront creusés, assem-
lés et enlevés, ou sur les quels iceux ou
ucuns autres matériaux pour les reparaiions
u dit chemin seront transporiés, que les dits
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or the major part of them, assembled at the

ext General Qnarter Stwon, or at the se-
cond General Quarter Session at the farthest,
to be holden {or the said District of Quebec,
sheli and may adjudge and determmne the
same, {rom which determination there shall
be ro appeal.

T

XL, Provided nevertheless, and be it fur-
ther enacted by the auwithority aforesaid, that
it shall not belawtu) for any such Surveyors,or
other psrson or peisons, under the authority
of thié Act, to get, take, and carry away any
materials for making or repatrieg the said
Road, {rom any inclosed lands or grounds,
until notice 1 writing shall have been given

to the cwaers or occupiess of the premises
from which such materials are intended to be
taken, or left for such cwaer or occupier at
ks usual ploce ol 1esidznze, o appear before
t2e sald Frustecs, or any two Justices of the
Peace, actirg for ‘he sad distaict of Q aebcc,
to shiw canse \»lly su- h waterials shall not be
hiad troin such lands or gicunds ; and in case
such cccuprer shall st nd pursuani to such
nouce, the said i'rustess, or such _]usuccs
shall, it they think mect, authorize such Sur-
veyor or cther persen to get, dig, take and
cairy away such matepials at such timeor
wnnes as, to such Tiustees, or 1o such Justicss
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“Syndics jugeront raisonnables. Et en cas d'au-
cun différend concernant iceux, les Juges de
Paix ou la majeure pattie d’iceux assemblés
2 la prochaine session générale de quartier, ou
au plus tard a la seconde session généra-
le de quartier qui se tiendra pour le dit comté
de Québec, adjugeront et détermineront ice-
lui, et cette décision serd sans appel,

XL. Pourvi néanmeins, et qu'il soit de plus
statué par l'autorit¢ susdite, qu’il ne sera pas
loisibie 4 tous tels Inspecteurs ou autre pera
scnne ou personnes, sous l'autorité de cet aca
te, de s'emparcr, prendre, et enlever aucuns
matériaux pour faire ou réparer le dit chemin
d'aucunes terres ou terreins enclos, jusqu'a ce
qu’un avertissement par écrit nait été donné
aux propri€taires ou pessesseurs des terres sur
lesquelles tels matériaux sont pour étre pris,
ou laissés pour el propriétaire ou possesseur
a sa résidence ou domicile ordinaire, de pa-
roitre devant lcs dits Syndics ou aucun deux
Juges de Paix agissant pour le dit District de
QJuebec, de inoutrer cause pourquoi tels maé-
riaux ne seront pas priis sur telles terres et
terrcins ; Et dans le cas ou tel possesseur
paroitra en conséquence de tel avertissement,
les dits Syndics ou icls Juges autoriseront, s1ls
le trouvent neccssaire, tel luspecteur ou autre
personne de s’emparer, creuscry 1[ixr.‘:ndre, €t

2
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shall seem proper; and if such owner or ocs
cupier shall, except for some reasonable ex-
tuse, neglect or refuse to appear by himself
or his agent, the said Trustees, or such Jus-
tices, shall and may make such order therein
as they shall think fit, as fully and effectually
to all intents and purposes as if such owner
o occupier, or his agent had attended,

XLIL And be it further enacted by the au~
thority aforesaid, that if any person whoso-
ever shall’ take away any materials which
shall have been dug, goiten or gathered for
the repair or use of the said Road, or shall
raise or carry away any materials out of any
pit or quarry which shall have been made or
opened, for the purpose of getting materials
tor the said Road, before the said Surveyors
or their workmen shall have discontinued
working therein, for the space of twenty days,
except the owner or occupier of any private
ground, and persons authorized by such
owner or occupier, to get materials for his
ewn use and benefit, not thereby injuring, ob-
structing, or increasing the expence of work-
ing such guarry or pit for the useof the said
road, every person so offending, shall, for
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enlever tels matériaux, en tel tems outems
que tels Syndics, ou tels Juges, jugeront con-
venable, et si tel propriétaire ou possesseur
néglige ou refuse, si ce n’est par quelque ex-
cuge raisonnable, de paroitre par lui-méme on
par son agent, les dits Syndics ou tels Juges
donneront et pourront donner a cet égard tel
ordre qu’ils jugeront nécessaire, aussi ample-
ment et aussi efficacement a toutes fins et effets
que si tel propriélaire ou possesseur ou son
agent s’y étoit trouvé,

XLI, Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite, que si aucune personne quelcon-
que enleve aucuns matériaux qui auront été
tirés de terre, amassés ou rassemblés pour les
‘réparations ou l'usage du diz chemin, ou qui
prendra ou enlevera agcuns matérjaux d'au-
cune fosse ou carrie¢re qui aura été faite ou
ouverte a dessein de tirer des matériaux pour
le dit chemin, avant que les dits Inspecteurs
ou leurs ouvriers n’alent discontinué d'y tra-
vailler pour l'espace de vingt jours, excepté
le propriétaire ou possesseur d’aucuns terreins
particuliers, et les personnes autorisées par tel
proprietaite ou possesseur de prendre des ma-
tériaux pour son propre usage et avantage,
sans injurier, obstruer ou auginenter parla la
dépense du travail ds telle carriere ou fosse
pour I'usage du dit chemin, toute personne
ainsi contrevenant encourfa et payera pour
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every such offence, forteit and.pay a sum
not exceeding Pounds.

o,
| A .

XLIL And be it further enacted by the au-
thority aforesaid, that the said Trustees shall
cause the said Road to be measured, and
stones or posts to be set up in or near the
sides thereof, at the distance of one mile from
each other, denoting the distance of every
such stone or post from any town or place,
as the said Trustees shall think proper, and
.shall also cause proper direction posts to he
sét up ; and if any person shall wilfully pull
up or damage any of such posts or stones,
or shall obliteratc or deface any of the letters,
figures, or marks which shall be inscribed
thereor, and be thereof convicted before any
one or more Justice or Justices of the Peace,
for the said district of Quebec, either by the
confession of the party, or by the oath of one
or more credible witness or witnesses, such
person or persons so oﬂ'endihg shall respec-
tively forfeit and pay a sum not exceedin

- Pounds, for each stone
or post so wilfully broken, pulled up, ob.
literated or defaced, to be levied and reco-
vered as herein after mentioned ; and if any
person shall ride upon the foot-way adjoin-
ing to any part of the said Road, or shall drive
any horse or other beast or cattle,or any swine,
ar any cart or carriage thereon, or shall cause
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-toute telle offense une somme n’excédant pas
livres.

XLII, Et quil soit de plus statué par lau.
torité susdite, que les dits, Syndics feront me-
surer le dit chemin et poser des pierres ou
poteaux dans ou preés des cotés diicelui, ala
distarice d'un mile les uns des autres, mar-
quant la distance de chaque telle pierre on
poteau d’aucune ville ou lieu, de la maniere
que les dits Syndics le jugeront convenable,
et feront aussi poser des poteaux convenables
de direction ; €t si aucune personne arrache
ou endommaure volontairement aucun des dits
potcaux ou plerres, ou défigure ou efface au-
cune des lettres, figures, ou marques qui se-
ront inscrites sur iceux, €t qul en seront
convaincus devant un ou plusieurs Juges
de Paix pour le dit District de Québec,
soit par la confession de la partie, cu sur le
serment dun ou de plusieurs Témoins
dignes de foi ; tel déiinquant ou délinquans
encourront et payeront respecuvmxem une
somme n’excédant pas
livres pour chaque pierre ou poteau ainsi vo-
lontairement cassé, arraché, défiguré ou effa~
cé ; quisera lcvee et IECouvIee comme Ci-
apres mentionné Et s1 aucune personne va
a cheval sur le trottoxr_]oxgnam aucune par-
tie du dit chemin, ou conduit aucun cheval ou
aucune béwe ou bésaill au aucun g¢ochon, ou
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any damege to bedone to any such foot-way,
or if the driver of any waggon or other car-
riage, shall wilfully or carelessly break or
damage any of the posts and stones erected
forthe security of the said foot-ways, or drive
the wheel of his carriage against the same, or
on the side or sides of the said footways, or, if
any person -or persons shall lay any hay,
straw, or other matter or thing upon any part
of the said Road to be madeinto manure, or
shall scrape off the same any mud, soil, or
other matter or ihing, which shali be or lie
upon any part of the said Road, without the
consent of the Surveyor ; or if any person or
persons shall have any waggon, cart, or other
carriage in, upon or on tne side of the said
Road, either with or without any horse er
beast harnessed or yoked thereto, or shall lay
any piece of timber, or any stones, bricks,

hay, straw, lime, dung, manure, soil, rubbish,
or other matter or thing whatsoever, 'in any
part of the said Road, or-on the side or sides
thereof, except in case of accidents, to the
prejudice or annoyance thereof, or if any
person or persons travelling thereon, and
be convicted thereof by the confession ofthe
party, or by the oath of any one or more cre-
dible ‘witness or witnesses, before any one or
more Justice or Justices of the Peace, for the
said district of Quebec, which oath the said
Justice or Justices is; and are hereby empow-
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aucune charrette ou voiture sur icelui r{ou fait
quelque dommage 3 aucun tel trottoir, ou si
le conductear d’aucun chariot ou autre voiture.
casse ou endommage volontairement on né-
gligemment aucan des poteaux et pierres eris
gés pour la sireté des dits trottoirs, ou con-
dutt la roue de sa voiture contre iceux; ou sur
le cbté ou les cotés des dits trottoirs; ou si au-
cune personne ou personnes mettent (ﬁu foin,
de la paille, ou autre mati¢re ou chose sur aue
cune. partie du dit chemin pour mettre'en en-
grais ou quienleveront en;grattant dans le-dit
cheminaucune vase,fange ou avtre matiére ou
chose qui seront sur aucune partie du djt che-
min sans le conscatement de I'Inspecteur, ou

si aucane personoe ou ‘personnes laissent aus
cun chariot, charrette, ou autre voiture dans,
sur, ou a coté du dit chemin soit avec o sans
cheval ou béte harnaché ou mis au jougsur
iceux, ‘ou met aucune picce de bois, ou des
pierres, briques, foin, paille, chaux, fumier,
engrais, fange, décombre ou autre maticre on
chose quelconque dans aucune partie du dit
¢hemin, ou sur le coté ou les cdés d'icelui,
‘excepté en cas d'accidens, au préjudice on

dommage d’icelui, ou d'aucune personne on

personnes passant dans icelui, et en est con-
vaincu par la confession de la partie, ou sur

le serment d’un ou plusienrs 1émoins

dignes de foi devant un ou plusieurs

Juges de Pzix, pour le District de Québec,
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ered and required, upon application made for
that purpose to administer, every person so
offending, shall forfeit and pay a sum not ex-
ceeding ] Pounds for every such
offence ; one moiety whercof shall be paid to
the informer, and the other moiety shall be
applied for the purposes of this Act.

XLIII. And be it further enacted by the
authority aforesaid, that the said Trustees
may, and they are hereby empowered trom
time to time, 10 contract and agree with any
person or persons for making, repairing,
‘widening, altering, turning or amending the
said Road, or any part or- parts thereof, or
for doing any other work to be doue in the
execution of this Act, in such mabnner and for
such sum or sums of money as the said Trus-
tees shall think proper ; and that all contracts
and agreements in writing entered into pur-
suant to an order made at any meeting of the
said Trustees, shall be binding on the said
‘Trustees and their successors, and also on all
other parties who shall sign the same, his, her,
~and their executors and administrators respec-
tively ; and that actions and suits may be
maintained thereon, and damages and costs
recovered against the party or parties failing
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le quel serment les dits Juge ou Juges est
et sont par le présent autorisés et requis
d’administrer . sur upe application ” faite i
cet effet, toute personne ainst contrevenant
encourra et payera une somme n’excédant
pas livres poar chaquetel-
le offense, dont une moitié sera payée a 'accu-
sateur et I’autre moitié sera appliquée aux fins
de cet acte.

XLII Et qu’il soit de plus statué par l'au.
torité susdite, que les dits Syndics pourrong
et sont par le présent autorisés de contracter
et convenir de tems en tems ayec aucune per-
sonne ou personnes pour faire, réparer, elar-
gir, changer, ou améljorer le dit chemin ou
aucune partie ou parties d’icelui ou pour faire
aucunautreouvragequi doitétrefait dans 'exé.
cutionde cet acte, de telle mamere, et pour tel-
le somme ousommes d’argentque les dits Syn-
dics jugeront convenable ; £t que wout contrat
etaccord mis par écrit en conséquence d’un
ordre passé a une assemblee des dits Syndics
seront -obligatoires envers les dits Syndics et
leurs successeurs, et aussi envers toutes autres
parties  qui auront signé iceux, sonm, eg
leurs exécuteurs et administrateurs respective.
ment, et que des actions et poursuites seront
maintenues pour iceux et des trais et dommages
recouvrés contre la parue ou parties faisant

[
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in the execution of such contracts or agree-
ments. .

XLIV. And be it further enacted by the autho-~
rity aforesaid, that if any person or persons shall
assault, interrupt, or hinder, or cause or promote
to be assaulted, interrupted, or hindered, any Col-
lector of the Tolls, or any Surveyor or Surveyors,
or other person or persons by them or any of them,
or by the said Trustees employed in the execution
of this Act, every such person shall for every such
offence, forfeit a sum not exceeding
Pounds.

XLV. And whereas persons guilty of offences
against this Act, may be transient persons,unknown
to the Collectors, Surveyors, or other officers under
this Act, be it therefore enacted by the authority

aforesaid, that it shall be lawful for the Surveyors .

or other officers duly authorized by the said Trus-

tees; toseize and detain any such unknown person

.or persons guilty of any -offencé as aforesaid, and
to convey him, her, or them before one or more
Justice, or - Justices of the Peace for the said dis-
* drict of Quebec, without any other warrant or au-
thority than this Act for so doing ; and such Justice
or Justices of the Peace respectively, is, and are

hereby empowered and directed to proceed imme-

diately to the conviction or acquittal of such offender
or offenders, or to oblige such person or persons so
offending to give security for his, her, or their ap-
. pearance at the next petty or.special Session, to
be holden for the division or place: where such of-
fence or offences shall he committed ; and on such
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-faute dans I'exécution de tels contrats ou ace
cords. - - ' ( ‘
XLIV. Et quilsoit de plus statué par Fautorité
susdite, que si aucune personne ou personnes as-
saillent, interrompent ou troublent, ou font assail-
lir, interrompre ou troubler aucun collecteur des pé-
ages, ou ancun Inspecteur ou Inspecteurs, ouau- .
tre personne ou personnes employées par eux ou
aucun d’eux ou par les dits Syndics, dans I'exécuti-
on de cet Acte, toute telle personne pour chaque
telle offense encourra une somme n’excédant pas
oo livres. ;
XLV, Et vil que des personnes coupables d’of-
fenses contre cet acte pourront étre des personnes-
passageres, inconnues aux Collecteurs, Inspecteurs,,
ou autres Officiers sous cet Acte, qu’il seit done.
statué, per l’autorité susdite, qu’il sera loisible aux
Inspecteurs ou autres Officiers duement autorisés -
par les Syndics, de prendre et détenir toute telle
pefsonne ou personnes inconnues coupables d’au-
cune offense comme susdit, et de la ou les con-
duire devant un ou plusieurs Juges de Paix
pour le dit. District de Québec sans aucun autre
Warrant ou autorité peur le faire que cet Acte, et
tel Juge ou Juges de paix respectivement est et sont
par le présent autorisés et requis de procéder immé-
diatement 3 la’conviction ou a la déchurge de tel dé-
nquant ou délinquans, ou d’obliger tel déiin- -
quant ou délinquans de donner caution pour saou
leur comparution 4 la proehaine session inférieure
o1 spéciale qui se tiendra pourla division ou lieu ot
telle offanse ou offenses seront commises, ou sur tel-
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conviction, or for want of sufficient secunty, tocom-

‘mit the person or persons so offending to the House
of Correction for the said district of Quebec, for
any time not excceding six menths, or until he, she,
or they shall pay the penzity by him, her, or thém
incurred for such offence or ofiences, or Shall glve
such security as aforesaid.

XLVIL Andbe it fmiher enacted by the autho-
,rlty aforesaid, that when any penalty by this Act
imposed, shall be incurred, or any offence by this
Act created, shall ha- ¢ been committed, the method
of proceeding in respeci to which is not herein be-
fore particularly dirccicd, any onc of 1lis Majesty’s
Justices of the Peace for the-said district of Que-
bec, may, and he is hercby required upon com-
plaint and information made to him thereof, to
summon before him the person or persons against
whom such compiamni or information shall be
made,, to answer the maiter thercof, and at
the time and place appoinied by such summons,
the person oi persons compiaimed or informed
against appearing, cxcept for some reasonable
excuse ; proof being made upon oath, before
the said Justice of the personal service ofsuch
summons, or, that daplicaie or true copy of the
same was left at the ¢y welling-house, or last known
place oi abode oi such person or  persons, the said
Justice may, and is hereby required, whether the
sdid person or persons complained of, or informed
against, do or do hatappear, to proceed to examine
thie merits of such complaint and information ; and
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1@ conviction; ou pour manque de sfireté suffisante;
de mettre le délinquant ou les délinquans dans la
maison de correction pour le dit District de Québec,
pour un tems n’excédant pas six mois, ou jusqu’a ce
qu’il, elle ou ils aient payé Pamende qu’il, elle ou
ils auront encouru pour telle offense ou offenses,
ou qu’ils aient donné telle caution comme susdit,

- XLVI. Et quil soit de plus statué par I'autorits
susdite, que quand une amende imposée par cet
Acte sera encourue, ou aucune offense établie
par cet Actc aura été commise, si la manicre de
procéder respectivement & icelle n’a pas été ci-de-
vant particuliérement réglée, aucun des Juges de
Paix de sa Majesté pour lc dit Disirict de Québec,
pourra el est par le présent requis sur une plainte et
information qu’ii lui en sera faite de sommer de pa-
roftre devantlui la personne ou les personnes contre
qui telle plainte ou information sera faite, pour re-
poundre au contenu d’icelle, et au tems et lieu fixés
par telle sommation, la personne ou les personnes
contre qui telle piainte ou information aura été faite
comparoissant, excepté qu’elles n’aient quelque ex-
cuse rarsonnable des preuves ayant ¢té données sur
serment devant le dit Juge, du service persounel
de telle sommation, ou gu’un duplicata, ou une
copie véritable d’icclui a ¢4 laissée au domiciie ou
au dernier lieu de résidence connu de telle persoune
ou personnes, {e dit Juge pourraet il est par le pré-
sent requis, soit que la dile personne oun personnes
conlre qui une piainte ou irtormation aura été por-
tée comparoissent ou ne comparoissent pas, de pro-
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if such offence or offences shall be confessed by the
person or persons so complained of and informed
against, or be duly proved to the satisfaction of
sucih Justice, by the testimony of rne or more cre-
dible witness or witnesses upou cath, such Justice
may, and is hereby required forthw lth to convict

uch-offender or offenders and to deudoe him- or
them to pay such penalty or penalties, as he or they
shall be therefore liable unto, by virtue of this
Act; and ifsuch penalty or penalties shall not be
immcdiately paid, in case such offender or offend-
ers appear personally to answer such complaifit or
information, or in case of his or their nou-appear-
ance to answer such complaint or information,
within ten days after notice of such conviction given
to such offender or offenders, or lett at his, heror
their dwelling house, or last known plaee of abode,
and proof thereof, and of the non-payment of such
penalty or penaltics made to-such Justice upon oath,
such Justice shall, and he is hereby anthorized and
required by warrant under his hand and seal, to
causc the same, togéther with the reasonable costs
and charges of such complaint and information,
and of the distress and sale to be- made pursuant to
such warrant, to be levied by distress and sale of
the § soods and chattels of such-offender or offenders;
and if sufficient goods and chattels of such offender
or oftenders cannot be found to answer such dis-
tresy, then such Justice is hereby required by war-
rant or warrants under his hend and seal, (o cause
such offender or offenders to be apprehended and
brought before him the said Justice, and in case
such penally or penaltics, and the costs and charges
of such proceedings as aforesaid, to be settled as
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der @ examiner le gjérite de telle plainte et infor-
mation ; Etsila pérsonne ou personnes contre qui
telle plainte et informéation aura &té portée confes-
sent telle offense ou offenses, ou si elles sont due-
ment prouvées 3 la satisfaction de tel Juge parle
témoig nage sur serment d'un ou de plusieurs témoin
ou témoins dignes de foi ; tel Juge pourra et il est
par le présent requis de convaincre sans délai tel
délinquant ou délinquans étde condamner lui et
eux de payertelle amende ou amendes aux quelles il
ou ils seront ainsi exposées en vertu de cet Acle;
Etsi telleamende ou amendes ne sont pas payces im-
médiatement,en cas que tel délinquant ou délinquans
comparoissent personnellement pour répondre
a telle plainte ou information, ouen cas quil ou ils
ne comparoissent pas pour répondre i telle plainte
ou information, sous dix jours apreés qu’un avertisse-
ment de telle conviction aura été donné & tel délin-
quant ou délinquans ou laissé a son, ou leur do-
micile, ou dernier licu de résidence connue ct que
preuve d'icelle et du défaut de payement de telle
amende ou amendes aura été faite itel Juge sous
serment, tel Juge sera et est par le présent au-
torisé et requis par Warrant sous son scing et
sceau de faire lever icelui par saisie et vente
des biens ct effets de tel délinquant ou délin-
quans, avec aussi les frais et dépens raisonnables de
telle plainte et information et de la saisic et vente
qui sera faite en conséquence de tel Warrant ; et
si les biens et effets de tel délinquant ou délinquans
ne sont pas suffisans pour répondre a telle saisie;
alors tel Juge est par le présent requis de faire
prendre, par Warrant ou Warrants sous son seing et
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aforesaid, shall not be forthwith and immediately
paid, such Justice is hereby required forthwith to
commit such offender or offenders t¢’ the 'House of
Correction, for the said district of Quebec, there to
remain without bail or mainprize for any time not
exceeding six calendar months, unless the said pe-
nalties, and such costs and charges as aforesaid,
shall be sooner paid, or. such offender or offenders
shall have compounded for the same with the said
Trusiees, and paid such composition, which the
said Trustees are hereby empowered to make and
accept.

XLVIL. And be it further enacted by the au-
thority aforesaid, that all the penalties and forfei-
tures by this Act imposed, other than and except
such part or parts thereof as are by this Act other-
wise directed to be paid, shall be paid to the said
Trustees, their Treasurer or Surveyor, or other
person or persons by. them appointed to receive
" the same, and shall be applied for the purposes of
this Act,and that it shall be lawful for the said Trus-
tees from time to time, if they shall see cause, to
pay and apply such part of the said penalties ‘and
forfeitures, or any of them, as they shall think pro-
per, not cxceeding one moicty of them, or any of
them, to and for the use of the informer or’ inform-
ers, or any person or persons taking or seizing, or
assisting therein, any thing herein contained to the
contrary notwithstanding.

XLVIIL. And be it further enacted by the au-
thority uforesaid, that convictions for offences a-
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_#ceau. tel délinquant ou déliiquans; et ley faire
amener devant lui ; et en cas que telle amende ou
amendes, et lesfraiset charges de telles poursuites
tomme susdit, qui seront réglés . conime susdit ne
seroient pas payésimmédiatement, tel Juge est par le -
présent requis de mettre sans délai tel délinquant
ou_délinquans dans la maison  de correction. pour
le dit District de Québec, pour y rester sans étre
admis a siirelé ou caution pour un tems n’excédant
passix mois de Calendrier, a moins que les dites a-
mendes et tels fraiset dépens comme susdit ne soient
plutdt payéson que tel délinquant ou délinquans
n’aient composé pour iceux avec les dits Syndics, et
payé telle composition que les dits Syndics sont
par le présent autorisés de faire et accepter
XLVII. Et quil soit de plus statué par P'autorité
susdite, que toutes les pénalités el amendes impo-
sées par cet Acte, outre et excepté telle partie on
parties d’icelles que cet Acte ordonne de puyer au-
trement, seront payéesaux dits Syndics, leur Tré-
sorier ou Inspecteur, ou autre personne ou person-
nes nommées par eux pour recevoir icelles, et seront
employées pour les fins de cet Acte, et qu’il sera loi-
sible aux dits Syndics de tems en tems, s'iis le trou-
- vent nécessaire, de payer et .appliquer telle partie
- des dites pénalités et aimendes ou aucune d’.celles tel
qu’ils le jugeront convenable, n’excédunt pas une
- moitié d’icelles ou aucune d’icelles & et pour P'usage
de ’accusateur on accusaleurs ou aucune personne
ou personnes prepant ou saisissant ou y assistant,
nonobstant toute chose y contenuc i ce contraire.
XLVIIL. Et qu’il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que la conviction pour olll'egses contre cet
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ainst this Act may be drawn up iﬁ the following.
form, or to the like effect : : ,

DistricT oF QUEEEC, aud%f .
County of Quebec.

¢ BE it remembered, that on the.
¢

£éc

¢c ig conyicted before me

« on¢ of His Majesty’s. Justices of the
¢¢ Peace for the district of Quebec; on
¢ his own eonfession, (or on the outh of
o a credible witness, as
“ the case may be,)of (here specify the
¢ offence, and the time and place when
¢ and where the same was committed)
“ contrary to an Act passed in the

e year of the Reign of King
« George the Third, intituled, (here in-
‘ sert the title of this-Act) -

({4
€¢

« And I the said Justice do adjudge

¢ the said
*¢ to have thereby incurred the penally
¢ of to be paid,

 recovered, and applied in manmer di-
¢ rected-by the said Act. Given under
‘“ my hand and seal the day and year a-
¢ foresaid,"

‘Which conviction shall be valid and effectual in
Law, to all intents and purposes,
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Acte pourra &tre dressée dans la forme qmvante on
au méme effet, »

Districr pE QUEBEC, § '
et Comté de  Québec,

* Qu'il soit connu, que l¢

“a été convaincu
13
¢ devant moi
¢ Pun des Juges de paix de sa MaJeste,
¢ pour le District de Québec, sur sa pro-

. ¢ preconfession, ou sur le serment de
o« Témoin,
« digne de foi, suivant P'exigence du cas,
¢ de (ici specnﬁez Poffense, et le tems et
¢ le lieu ou et quand icellea été commise)
*“ en contravention 3 un Acte passe dans
“ ennée du regne
¢ du Roi George Trois intitulé; (ici insé-
¢ réz le titrede cet Acte)

({4

ec

¢ et moi le dit Juge déclare que le dit
¢ a par le présent en-
“ couru 'amende de )

« 3 étre payée, recouvrée et appliquée de
¢ la maniere ordonnée par le dit Acte.
** Donné sous mon seing et sceau le jour
¢ et an susdit.”

cefte conviction sera valide et efficace en loi, &
toutes fins et effets,
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XLIX. Provided always, and be it further en-
acted by the authority aforesaid; that it case any
person or persons shail think "~ himself, herself, or
themselves aggrieved by any thing done in pursu-
ance of this Act, and for which no particular me-
thod or relief hath been already hereby appointed,
it shall be lawful for such person or persons to ap-
peal to the Justices of the Peace ‘at'the next Géne-
“ral Quarter Sessions of the Peace to be held for the
said district of Quebec, unless such cause for appeal
shall arise within fourteen days next before such
General Quarter Sessions of the Peace to be held
for the said district of Quebec, in which case such
appeal shall be brought at the second Quarter Ses-
sions then next after ; and the Justices of the Peace
at either of the said Sessions, are hereby athorized
and required to take cognizance thereof, and to de-
termine the complaint of every such person in a
summary way, and if they see cause, may’ by order
of such Sessions, mitigate at their discretion all or
any of the-penalties aforesaid, or vacate and ‘set aside
the said conviction, and set the party at liberty, or
otherwise may ratify and confirm the same, . with
such costsas to them shall seem reasopable, and to
make such orders and judgments in regard to the
premises as they shall'think fit; but the person or
persons so appealing, shall give notice in writing
to the clerk or clerks of the said 'T'rustees of such
his_her or their intention of bringing such appeal,
and of the cause or matter thereof, eight days before
‘the said Quarter Sessions, and shall also enter into
a sufficient bail hefore one or more Justice or Jus-
tices of the Peace for prosecnting such appeal, and
abiding such order as shall be made therein,
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XLIX. Pourvfi toujours et qu'il soit de plus sta-
tué par Pautorité susdite, qu’en cas que quelque
personne se trouveroit 1ésée par aucune chose faite
en conséquence de cet Acle et quaucun moyen ou
reméde particulier n’auroit pas été pourvu par le
présent pour icelle, il sera loisible a telle personne
ou personnes d'appeller aux Juges de Paix,a la pro- -
chaine session Géunérale de Quartier de la Paix qui
se tiendra pour le dit District de Québec, a moins
que telle cause pour un appel n’ait lieu dans les qua-
torze jours qui précéderont immédiatement telle
session Générale de Quartier de la Paix qui se tién~
dra pour le dit District de Québec, en quel cas tel
appel sera intenté d la seconde session de Quartier
qui suivra immédiatement ; Et les Juges de Paix
de I'une ou Iautre des dites Sessions sont par le pré-
sent autorisés et requis de prendre connoissance d’i-
celle, ‘et de Juger sommairement la plainte de toute
telle personne, et pourront, s'ils le trouvent néces-
gaire, -mitiger par ordre de telles Sessionsa leur
volonté toutes ou aucune des amendes snsdites ou
annulier et abandonner la dite conviction, et mettre.
la partie en liberté, ou autrement pourront ratifier
et confirmer icelle, avec fels frais qulils juge-
ront raisonnables, et de donner tels ordres et
jugemens & I'égard des objets susdits qu’ils trouve-
ront convenable, mais la personne ou personnes qul
intenteront_tel appel donneront un avertissement
par écrit au Secrétaire ou Secrétaires des dits Syn-
dics de sa, ou leur intention. d’intenter tel ap-
pel, et de la cause ou matiére d’icelle, -huit jours
avant la dite session de quartier, etdonnera aussi
une caution suffisante devant un ou plusieurs Juges
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L: Andbeit further enacted by -the authority
aforesaid; that no proceedings to he had touching
the conviciion of any offender against this Act, shall
.be quashed or vacated for want of form, or be re-
moveable by certiorari, or any other writ or writs
or process, into any of His Majesty’s Courts, any
law or statute to'the contrary notwithstanding.

LI. And be it further enacted by the authority
afcresaid, that if any action or suit shall be com-
menced against any person or persens for any thing
done in pursmanee of this Act, the same shall be
commenced within six calendar- months next after
the cffence committed, or cause of action, or suit
acciued, and not afterwards, and shall be laid and
broughtinto the ~cunty where the cause of com-
p-aint shall have. arisen, and not elsewhere ;- and
the d-fendant o :iefendants in such action or suit,
shall znd way &7 ad the general issue, and give this
Act, aud thespeoal matter in evidence, at#ny trial
to be i..d thercnjon; and that-the same was done.in
pursnar:cand by the authority of this Act ;. and
that if it hall appear 30 to have been done, or that
sucl revon or stit shall be commenced after the
tiae Before limited for bringing the same, or shall
b-L-seabvie any other county or- place, that then
the Jor. omalirid for the defendant oy defendants ;
o it Llenutiff or plemtiffs shall be non-suited,
ordiscentine his, her, or their action er suit after
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-de- Paix, quil poursuiyra tel appel et quil se cori
formera & tel ordre qui sera donné a get effet.

‘L. Et .quil soit de plus statué par I'autorité
susdite, quw'avcune procédure qui devra avoir lien
touchant la conviction d’aueunr délinquant contre
cet Acte ne sera invalidée ou- annullée par manque
de forme, ou ne pourra étre transportée par certio<
rars ou par aucun autre Writ ou Writs de proeédure;
dans aucune des Cours de Sa Majesté, nonobstant, -
toute loi ou statut 4 ce eontraire.

\

LY. Etquiilsoit d¢ plus stafué par Pautorité
susdite, que siaucune action ou poursuite doit étre
intentée contreaucune personne ou personnes pour
ancune chose faite en conséquencé de cet Acte,
icelle sera commencée sous six mois de Calendrier,
aussitot aprés 'offense commise ot qu'il en sera ré-
sulté la caure d’une action on d’'une peursuite et
non aprés et sera amenée et poursuivie dans le.Com
té ou la eanse.de la plainte sera survenue, et non
aillenrs ; .t le défendeur ou les défendeurs en tel-
le action cu peursuite pourront plaider Vissue géné-

‘raleet apporter cet. Acte et la matiére spéciale e
évidence dans toat procés qui devra avoir lieu d cet
effet, et qu’icelle a été faite en conséquence et sous
Pautorité de cet Acte ; Et que g'il paroft qu’elle a été
faite ainsi, ou que telle action ou poursuile a été
coramencée aprés le tems ci dessus limité pour en-
trer icelle ou quielle a été portée dans aucun autre
Comié ou lieu qualors le juré décidera en faveur dw
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the defendant or defendants shall have appeared ;
or if upon demurrer, judgment shall be given agdinst
the plaintiff or plaintiffs, the defendant or defend-
ants shall and may recover treble costs, and have the
like remedy for the same as any other detendant or
defendants hath, or have by law in any other case.

LII, And be it further enacted by the anthority a-
foresaid, that the several and respective persons who
have subscribed or may subscribe money for and fo-
wards making, repairing, and improving the said
Road,shall and are hereby required to pay the sum or
sums so by them respectively subscribed, in such
parts and proportions, within such time or times,
and to such person or persons as the said Trustees
shall by any writing under their hands, authorize
to recelve the same ; and if any person or persons
shall neglect or refuse to pay the same in manner
-aforesaid, it shall be lawful for, the said T'rustees to
sue for and recover the same, either in their own
names, or in the name of the Clerk or Treasurer
to the said Trustees, in any of His Majesty’s Courts
of Law, by action of debt, or on the case or by bill,
suit or informations, wherein no essoign, protection,
wager of law, or more than one imparlance shall be
allowed, ' -

LH1. And be it further enacted by the authority
aforesaid, that this Ac@ shall be deemed and taken



b

131

défendeur ou défendeurs ; ou si le demandeur on
demandcurs ne poursuivent pas ou discontinuent
sa, ou leur action-ou poursuite .aprés ‘que le
défendeur ou défendeursauront comparu ou si sur
- une exception dilatoire un jugement est rendu con-
tre le demandeur ou demandeurs, le détendeur on
défendeurs pourront recouvrer triple dommage, et
avoir le méme remede pour icelle que tout autre dé-
fendeur ou défendcurs ont par la loi dans toute au--
tre cause.

LH. Etqu’il soit de plus statué par P’autorité
susdite, que les diverses personnes respectives qui
ont souscrit ou qui souscriront une somme d’argent
pour faire, et réparer et améliorer le dit chemin, se-
ront et sont par le présent requis de payer lu somme
ou sommesqu’ils anront ainsi respectivement souscri-
tes, en telles parties et proportions, dans tel tems oy
tems, et d telle personne ou personnes que les dits Syns
dics autoriseront par un éerit sous leurs seings de re-
cevoir icelles ; Kt si quelque personne ou personnes
négligent ou refusent de payer icelles de Ja maniére
susdite, ilsera loisible aux dits Syndics de poursui-
vre pouricelles et les recouvrer, soit en leur pro-
pre nom ou au nom du Seerétaire ou Trésorier des
dits Syndics, dans aucune des cours de loi de Sa
Majesté par action de dette, ou sur le cas, oa par
Bill, poursuite ou information, ot 1l ne sera alloué
aucune excuse, protection, offre de faire serment ou
plus d’un compromis.

LIIL Et quwil soit de plus statué par I’autorité
susdite, que cet Acte sera Jugé et pris pour un Acte
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to be a public Act, and shall be judicially taken no-
tice of as such by all Judges, Justices, and others,
without being specially pleaded. :

LIV. And beit further enacted by the autho-
rity aforesaid, that this Act shall commence and
- take effect on the day on which the Trustees shall
hold their first meeting, and shall be put in executi-
on and continue in force from thenceforth and
during the term of fifty years then next ensuing,
and from thence to the end of the then next Session
of Parliament,




133

public et sera regardé judiciairement comme tel par

tous Juges, Jugesde Paijx, et autres sans étre spé-
cialement plaidé,

LIV. Et qu'il soit de plus statué par V'autorité
susdite, que cet Acte commencera et aunra effet dy
Jjour ot les Syndics tiendront leur premiére assem-
blée, et sera mis en exécution et continuera d’étre
en force dés lors pour et durant le terme de cinquan-

te ans, et dela jusqu’i la fin de la Session alors pro-
chaine du Parlement.
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Preamble, intended to be propesed
in lieu of that at the head of the

| foregoing Bill,

WHEREAS the making, maintaining
and keeping in repair a Turnpike
Road from the bottom of Cote d’Abrahami,
commencing at the point at which the two
roads at present leading to Dorchester Bridge
and to Scot’s Bridge now separate from
cach other, to the Church of Ancient Lorette;
in the County of Quebec, will be of great ad-
Vantage to the Inhabitants of the adjacent
Country ; and by opening a nearer and more

. convenlent communication between the said
place and the - Town of Quebec, will be of
great public utility ¢ May it therefote please
your Majesty, that it may be enacted, and be
it enacted by the King's Most Excellent Ma-
jesty, by and with the advice and consent of
the Legislative Council and Assembly of the
Province of Lower-Canada, constituted and
assembled by virwue of, and under the autho-
rity of an Act passed in the Parliament of
Great Britain, iptituled, ** An Act to repeal
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Préambule qu’il est proposé de subs
stituer au lieu de celui a la téte du

| Bill ci-dessus.

VU qu'un Chemin de Barriére fait, entrea
tenu, et tenu en bon état depuis le pied
de la cote d’Abraham, a commencer au point
ou les deux Chemins actuellement conduisant
au Pont Dorchester et au Pont de Scott se sé-
parent, 2 aller a I'église de I'ancienne Lorette,
dans le Comté de Québec, sera d’un grand a-
vantage pour les habitans des campagnes ad-
jacentes, et que Pouverture d’'une communica-
tion plus proche et plus convenable entre le
dit lieu et la Ville de Québec, sera d’une

rande utilité publique : Qu’il plaise donc a

otre Majesté, Tﬁl puisse étre statué : Et qu'il
soit statué par la Tres Excellente Majesté du
Roi, par et de I’avis et consentement du Conseil
Légslatif, et de ’Assemblée de la Province du
Bas Canada, constitués et assemblésen vertu
etsous l'autorité d'un Acte passé dans le
Parlement de la grande Bretagne, intitulé, *
“ Acte qui rappelle certaines parties d'un
“ Acte passé dans la Quatorziéme Année du
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¢ certain parts of an Act passed in the four-
s teenth year of His Majesty’s Reign, intitu-
“ led, “ An AL for making more effectual
#¢ provision for the government of the Piovince
* of Uucbec tn North America ;” and to make
¢ further provifion for the government of the
* said Province;” and it is hereby enacted by
the authority of the same, that Matthew Lym-
burner, Willram Burns, John Wm. Woolsey,
John Mure, Felix Tetd, Thomas White, Jo-
fiah Wurtele, John Reinhart, gacob Pozer,
Robert Cairns, Thomas Wilson, Gaspard Mas-
sue, James L. Marret, Frangois Quirouét,
James M¢Callom, John White, Robert Ri-
chardson, Michel Sauvageau, John Macnider,
Jacques Leblond, William Henderson, Wm,
Hall, Jobn Anderson, Lovis Massue, Frangois
Duretie, Peter Grant, Anthony Anderson,
Charles Smith, John Goudie, Joseph Craven,
(Gordian Horan, John Shea, Colin Campbell,
Archibald Campbell, William Sheppard, Mat-
thew 3i*Clure, Thomas Saul, Petter Patter~
son, Richard Collins, James Godfrey Hanna,
Thomas Lee, jun, all of County of Quebec
aforesaid, &c, '
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¢ Régne de Sa Majesté, intitulé, ¢ Acte quté
 pourvoit plus efficacement pour le Gowvernea
¢ ment de la Province de gue’bec, dans U'Amé-
'® rigue Septentrionale; ” Et qui pourvoit plus
¢ amplement pour l¢ Gouvernement de la dite
# Province ;” Et il est par le présent statué pat
Yautorité d'icelui, que Mathew Lymburner,
William Burns, John William Woolsey, John
‘Mure, Félix Tetd, Thomas White, " Josiah
Wurtle, John Reinhart, Jacob Pozer, Robert
Cairns, Thomas Wilson, Gaspard Massue,
g;mes L. Marrett, Frangois Quirouet, James

‘Callum, John White, Robert Richardson,
Michel Sauvageau, John Macnider, Jacques
Leblond, William Hendérson, William Hall,
John Anderson, Louis Massue, Frangois Du.
rette, Peter Grant, Anthony Anderson, Char-
les Smith, John Goudie, Joseph Craven, Gor.
dian Horan, John Shea, Colin Campbell, Ar-
chibald Campbell, William Sheppard, Ma-
thew M*Clure, Thomas Saul, Peter Patterson,
Richard Collins, James Godfrey Hanna, Tho-
mas Lee, Junior, tous du Comtéde Québec,



